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1. Johdanto

Suomalaisella taide- ja kulttuurikentélld on 2000-luvulla yleistynyt puhe taiteen ja
kulttuurin tasa-arvosta ja niin kutsutusta reilusta kulttuurista, jossa ihmisen kulttuuriset
oikeudet ja osallisuus kulttuuriseen merkityksenantoon toteutuvat yksilén
ominaisuuksista katsomatta. Vamma ja vammaisuus ovat ominaisuuksia, joihin liittyvié
kulttuurisia oikeuksia ei ole vield tutkittu erityisemmin Suomessa. Vammaisella
thmiselld on oikeus kdydd myos teatterissa ja nauttia teatteriesityksestd, mutta mitka

ovat vammaisen todelliset mahdollisuudet sithen?

Pyrin tutkielmassani selvittimédn, millaisia mahdollisuuksia vammaisilla yleisoilld on
osallistua teattereiden toimintaan sekd vammaisten omasta etti teattereiden mielesta.
Huomioimalla molempien osapuolien nikokulmat pyrin 16ytiméaan vammaisten
yleisdjen ja teattereiden vilisen suhteen kehittdmisen esteend ja mahdollisuuksina olevia
tekijoitd ja arvioimaan suhteen tulevaisuutta niiden valossa. Késittelen teatteria
taideorganisaationa ja yleisosuhdetta osana organisaation toimintaa tietyssa
kulttuuripoliittisessa sekd sosiaalisessa viitekehyksessé. Perehdyn suomalaisten
ammattiteattereiden ja vammaisten yleisojen viliseen suhteeseen sekd suhteen
kehittdmisen mahdollisuuksiin késitteen taiteen ja kulttuurin saavutettavuus avulla.
Taiteen ja kulttuurin saavutettavuus tarkoittaa yksinkertaisimmillaan helppoa seka
esteetontd osallistumismahdollisuutta taide- ja kulttuuripalvelujen tarjontaan ihmisten

erilaisista yksilollisistd ominaisuuksista huolimatta. '

Esittelen tutkimukseni aluksi tyoni keskeisimmat taidehallintoon, yhteiskuntatieteisiin
ja kulttuuripolitiikkaan liittyvit tutkimukselliset perustat. Kolmannessa kappaleessa
kisittelen vammaisten ihmisten mahdollisuuksia paésti teatteriin tarkastelemalla
teattereiden tiedotuksen, fyysisen ja taloudellisen saavutettavuuden toteutumista.
Neljannessa kappaleessa perehdyn vammaisten ihmisten ja erityisesti ndko- ja
kuulovammaisten mahdollisuuksiin ymmaértii teatteriesityksid sekd laajempiin teatterin
sosiaaliseen ja kulttuuriseen saavutettavuuteen liittyviin asioihin. Lopuksi hahmottelen
vammaisten yleisdjen huomioimiseen liittyvid haasteita sekd mahdollisuuksia

teatterikentdn ajankohtaisten ongelmien nikékulmasta.

1 Opetusministerid 2006, 7.



1.1 Tutkimuskysymykset

» Kuinka vamma ja vammaisuus vaikuttavat ihmisen mahdollisuuksiin osallistua

teattereiden toimintaan?

* Mitd suomalaisissa teattereissa on tehty vammaisten osallisuuden

parantamiseksi?

* Milti vaikuttaa teattereiden ja vammaisten yleisdjen suhteen tulevaisuus
teatterikentdlld vallitsevan sosiaalisen ja kulttuuripoliittisen kontekstin

puitteissa?

1.2 Keskeiset kidsitteet

Taiteen ja kulttuurin saavutettavuus eli helppo seki esteeton osallistumismahdollisuus
taide- ja kulttuuripalveluiden tarjontaan perustuu Suomen perustuslain takaamiin
yhdenvertaisuuteen ja syrjiméttomyyteen sekid kansainvilisten sopimusten takaamiin
sivistyksellisiin oikeuksiin. Suomen perustuslain mukaan ketdan ei saa ilman
hyviksyttdvad perustetta asettaa eri asemaan sukupuolen, ién, alkuperin, kielen,
uskonnon, vakaumuksen, mielipiteen, terveydentilan, vammaisuuden tai muuhun
henkilon ominaisuuteen liittyvadn syyn perusteella. YK:n vuoden 1948
yleismaailmallisessa ihmisoikeusjulistuksessa oikeus osallistua kulttuuriin méériteltiin

yhdeksi ihmisen perusoikeuksista.

Teatteriorganisaation toiminnan ja yksittdisen kédvijan prosessin mukaisesti
saavutettavuuden osa-alueet voidaan jakaa teatterissa osa-alueisiin, jotka mahdollistavat
paidsyn teatteriin ja mahdollistavat esityksen vilittymisen. Teatteriin pddsyn
mahdollistavia osa-alueita ovat viestinnin saavutettavuus, fyysinen eli rakennetun
ympériston saavutettavuus, alueellinen eli maantieteellinen saavutettavuus ja
taloudellinen saavutettavuus. Teatteriesitysten vélittymisen mahdollistavia osa-alueita
ovat saavutettavuus eri aistien — kuten ndko ja kuulo — avulla seki sosiaalinen ja
kulttuurinen saavutettavuus. Saavutettavuuteen ja sen kehittdmiseen liittyy olennaisesti

myos taideorganisaatioissa vallitsevat asenteet eli asenteellinen saavutettavuus ja

2 Opetusministerio 2002, 20-25.



organisaatioissa toteutettu paatoksenteko seki strateginen tyo.?

Taide- ja kulttuuripalveluiden saavutettavuutta ja toimivuutta voidaan arvioida yleisdjen
nikokulmasta sen mukaan, miten hyvin niissi on onnistuttu poistamaan erilaisia
osallistumisen esteitd ja huomioimaan kaikenlaiset yleisot seki yleisojen tarpeet.* Tadssi
tutkimuksessani ldhestyn saavutettavuutta vammaisten ihmisten ja vammoihin liittyvien
ominaisuuksien seké tarpeiden kautta. Vammaiseksi kutsun ihmisti, jolla on jokin
ladketieteellisesti mééritelty vaurio, kuten osittain tai kokonaan puuttuva raaja, elin,
ruumiin toiminto tai mielen toiminto. Vamma voi olla synnynnédinen tai sen voi saada
myO0hemmin eldméssdin esimerkiksi sairastumisen tai loukkaantumisen seurauksena.
Moni ihminen vammautuu tai kohtaa alenevan toimintakykynsé vasta ikddntyessdén.”
Vammaan liittyen ihmiselld on yleensi erilaisia haittoja tai toimintarajoitteita

jokapdiviisessd eldméssadn.’

Vammaisista henkiloistd ja heiddn lukuméiristdédn ei ole tarkkaa tilastoitua tietoa
Suomessa. Tilastointia hankaloittavat vaikeudet mairitelld vammaiseksi luokittelun
kriteerejé. Jos kriteereind ovat puhtaasti ladketieteelliset diagnoosit, on vammaisten
osuus suhteessa pienempi, kuin silloin, kun kriteereind kaytettdisiin vammoihin liittyvid
tosiasiallisia mahdollisuuksia osallistua yhteisén toimintaan.” Yksi yleisimmin
kéytetyistd tilastoista vammaisten ihmisten lukumééran arvioinnissa on Kelan vuosittain
julkaisema vammaisetuustilasto. Kelan vammaisetuuksia sai 275 089 henkil6d vuonna
2011, jos maksettuja ruokavaliokorvauksia ei oteta huomioon. Lisdksi erilaisia
tulkkauspalveluja maksettiin 4873 henkil6lle.® Kelan etuuksien maksu perustuu
ladketieteellisiin diagnooseihin, ja vammasta tai sairaudesta johtuvan haitan asteen
ulkopuoliseen arviointiin, joten lddketieteellisistd 1dhtokohdista vammaiseksi
luokiteltuja henkilditéd olisi Suomessa noin 280 000. Kuitenkin niitd ithmisié, joilla on
vammaansa liittyen ongelmia toimia yhteiskunnassa tdysipainoisesti, voi olla
huomattavasti enemmén. Esimerkiksi Kansainvélisessd Suomen vammaiskomitean

mietinndssd on 1980-luvulla esitetty, ettd nditd laajemmin ymmarrettyjd vammaisia voi

Opetusministerid 2004, opetusministerioé 2006 ja opetus- ja kulttuuriministerié 2012.
Opetusministeri6é 2006, 7.

Vehmas 2005, 11, 17.

Haarni 2006, 14.

Haarni 2006, 14.

Kelan vammaisetuustilasto 2011, 37 ja 89.
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olla jopa 10 prosenttia viestosti.’

Kaytdn termid vammaiset yleisot tarkoittaessani taide- ja kulttuuripalveluiden kéyttijid,
joilla on johonkin vammaan ja vammaisuuteen liittyvid rajoitteita tai haittoja. Néista
yleisoistd on hahmotettavissa erilaisia alaryhmid, joita yhdistdd samaan ruumiin tai
mielentoimintoon liittyvit haitat ja rajoitteet, kuten esimerkiksi néko-, kuulo-, ja
litkuntavammaiset. Jo erilaisista vammatyypeisti ja -asteista johtuen voi olla
kyseenalaista puhua vammaisista yhtené sosiaalisena ryhména. Heilla on liséksi paljon
muitakin ominaisuuksia, jotka erottavat heidét toisistaan ja kaikki eivét halua tulla
maédritellyiksi ensisijaisesti vammaisina. Kuitenkin suuri osa vammaisista jakaa
samanlaisen sosiaalisen aseman seké siihen liittyvin yhteisen historian, miké oikeuttaa
puhumisen heistd myos ryhménd.'® Tété sosiaalista aseman ja yhteisen historian
yhdistelmid voidaan kutsua vammaisuudeksi. Vammaisuus on vammaisiin ihmisiin
liitetty sosiaalinen ilmi0 ja olemisen tila, joka syntyy vammaisen yksilon ja ympérdivan
yhteison vilisessd vuorovaikutuksessa.'' Usein se tarkoittaa vihemmistona syrjéssa tai
marginaalissa olemista, silld yhteiskunta on pddosin rakennettu vammattomien ehdoilla
ja vammaisia on kohdeltu muusta véiestostd poikkeavana ryhmina, jota yhteiskunta on

kontrolloinut etenkin sosiaali- ja terveyspalvelujen auttamistoimien kautta. "2

Vammoihin liittyvét haitat ja toimintarajoitteet sekd vammaisuus voivat rajata
merkittdvésti henkilon mahdollisuuksia osallistua taide- ja kulttuuripalveluiden ja siten
myd0s teattereiden toimintaan. Kisite taiteen ja kulttuurin saavutettavuus on kehitetty
purkamaan tai tuomaan nikyviksi taideorganisaation toiminnassa niitd asioita, jotka

voivat toimia vammaisten tai muiden vdhemmistdjen nikokulmasta syrjivisti.

1.3 Tarkeimmdit lihteet

Vammaisten ihmisten kokemuksia ja suhtautumista teattereihin ei ole selvitetty omana
tutkimuksenaan. Vammaisten yleis6jen kokemuksia, tarpeita ja toiveita kuvatessani
kdytin padldhteendni vuonna 2011 Kulttuuria kaikille -palvelulle ja Opetus- ja

kulttuuriministerion alaisuudessa toimineelle taiteen ja kulttuurin saavutettavuus

9 Kansainvilisen vammaisten vuoden 1981 Suomen komitean mietintd, 1982.
10 Vehmas 2005, 146— 147.

11 Vehmas 2005, 17.

12 Eriksson 2008, 7-14.



-tyoryhmiille itse toteuttamaani selvitystd Vammaisten ihmisten kokemukset taide- ja
kulttuuripalveluiden kdyttdjind. Kokoamani selvitys koostui internetissd Webropol-
jarjestelmailld toteutetusta kyselytutkimuksesta, johon tuli yhteensé 85 vastausta sekd
kuudesta kyselytutkimuksen tuloksia syventdvésti tutkimushaastattelusta. Minun
vastuullani oli kyselytutkimuksen ja haastatteluiden toteutus, samoin kuin niista
saatujen tietojen analysointi. Selvityksen suunnitteluun kyselylomakkeen seka
haastattelukysymysten osalta ja selvityksen kirjalliseen muotoiluun osallistuivat
lisdkseni Kulttuuria kaikille -palvelun muut tyontekijit. Selvityksen avointen
kysymysten vastauksissa seké haastatteluissa késiteltiin my0s teattereiden toimintaan
osallistumiseen liittyvéa problematiikkaa, vaikka tulokset koskevat paédosin kaikkia

taide- ja kulttuuripalvelujen tarjoajia."

Selvityksen kaytto ldhdemateriaalina on perusteltua, silld on tiarkedd tuoda vammaisten
thmisten oma &éni keskusteluun. Usein vammaisten tarpeet ja toiveet mééritelldin
ulkoapdin erilaisten sosiaali- ja terveysalan asiantuntijoiden toimesta, mik& helposti
antaa vammaisista ihmisistd kuvan avuttomina ja kykenemittomind puhumaan itse
puolestaan. Lisdselvyytenad on mainittava, ettei itselldni ole henkilokohtaista kokemusta
vammaisuudesta, mutta olen tyoni puitteissa toiminut taiteen ja kulttuurin
saavutettavuuden edistdmistehtévissd. Toteuttamaani kyselytutkimukseen ja
haastatteluihin ei osallistunut kehitysvammaisia ihmisié, eiki vastaavaa tietoa ole
saatavissa muistakaan ldhteistd, joten ldhdemateriaalin puutteen vuoksi en tdssa
tutkimuksessa késittele muutamia kohtia lukuun ottamatta teatteripalveluiden

saavutettavuutta kehitysvammaisille.

Teattereiden omaa panostusta ja suhtautumista saavutettavuuden toteuttamiseen
analysoin Suomen teatterit ry:n Kulttuuria kaikille -palvelun yhteistydssd toteuttaman
valtakunnallisen kartoituksen'* avulla. Vuonna 2012 toteutetulla kartoituksella pyrittiin
saamaan tietoa ajankohtaisesta ammattiteattereiden saavutettavuuden ja esteettomyyden
tilasta. Kartoituksella haluttiin selvittda, kuinka teattereissa oli kiinnetty huomiota
vammaisten litkkumiseen, lisdavun ja apuvilineiden tarpeeseen, tulkkauksen saamiseen,
avustajan ja tulkin sisdénpddsyyn, esteettoméadn tiedottamiseen ja markkinointiin seka

toiminnan suunnitelmallisuuteen. Kartoitus toteutettiin sekd Suomen teatterit ry:n

13 Kéhkonen 2012a.
14 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012.



jasenteattereille ettd vapaan kentén Teatterikeskuksen jésenteattereille suunnatulla
internet-kyselyll4, ja kyselyyn vastasi 51 teatteria 84:std. Suurin osa vastaajista oli
Suomen teatterit ry:n jdsenid, ja kartoituksen tulokset kuvastavatkin enemmén
valtionosuusteattereiden tilannetta. ’Kartoituksessa ei selvitetty saavutettavuuden
edistdmisti taiteellisin keinoin eikd saavutettavuuteen liittyvid taiteellisia sisdltojé, joten
taydentivaa tietoa tarjoavat teattereiden eri vammaisjérjestdjen kanssa toteutetut

yhteisprojektit ja niihin liittyvit raportit seka artikkelit.

Teattereiden esteettomyyskartoituksen tulokset ovat teattereiden oma arvio
saavutettavuutensa tilasta ilman tarkempaa analyysia ongelmakohtien taustoista ja
mahdollisista ratkaisuista. Tulevaisuuden kehityssuuntien hahmottamiseksi pelkka
teattereiden oma arvio ei kuitenkaan riitd, vaan on ymmaérrettdvd, mitd vammaiset
yleisot tarvitsevat ja toivovat teattereilta. Saavutettavuus ei myodskédédn ole muusta
teatterin toiminnasta irtonainen osa, ja teatterikentén seké sen toimintaympériston muut
ajankohtaiset haasteet vaikuttavat sen kehittymiseen. Pyrinkin tutkimuksessani
arvioimaan seka toteuttamani selvityksen ettd teattereiden esteettomyyskartoituksen
toisiinsa peilattuja tuloksia laajemmassa teatterikentén ja kulttuuripolitiikan
kontekstissa, ja siten tuottamaan lisdd tietoa teatterialan ja vammaisia yleisdja

edustavien tahojen kayttoon.

15 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 1.



2. Saavutettavuus teattereiden toiminnassa

Teattereiden saavutettavuuteen ja sen edistdmiseen liittyy erilaisia yleison
huomioimiseen sekéd ajankohtaiseen yhteiskunnalliseen tilaan liittyvid tekijoita.
Yleisokeskeisen saavutettavuus-késitteen soveltaminen teattereiden toimintaan ei ole
kitkatonta, mutta sosiaalinen ja kulttuuripoliittinen kehitys on osaltaan kulkenut
suuntaan, jossa taideorganisaatioiden teatterit mukaan lukien on vaikeaa sivuuttaa
yleisojen tarpeita. Tdssd kappaleessa ldhestyn teatteriorganisaatioiden toiminnan ja
saavutettavuus-nidkokulmien yhtymikohtia analysoimalla teattereiden ja yleisdjen

vilistd suhdetta, laajempaa sosiaalista kontekstia sekd kulttuuripoliittista kehitysta.

2.1 Teatterin ja yleison suhde

Kisitteen taiteen ja kulttuurin saavutettavuus avulla tarkastellaan taideorganisaation
toimintaa yleison ndkokulmasta ja yleisokeskeisesti. Teatterialalla yleisokeskeinen
ajattelu ei kuitenkaan ole ollut tyypillistd, vaikka teattereita onkin pidetty vahvasti
yhteiskunnallisina ja yhteiskuntaan yleison kautta vaikuttavina taideorganisaatioina.
Esimerkiksi teatteritutkimuksen parissa yleisot on haluttu ndhda aktiivisina esityksien ja
esitysten merkitysten rakentumiseen osallistuva tahoina passiivisien kuluttajien sijasta.
Esityksilld on ajateltu olevan kykyéd muuttaa yhteiskuntaa ja edistdé yksiloiden
sosiaalista voimaantumista (empowerment) nimenomaan yleison reaktioiden ja yleis6on
vaikuttamisen vilitykselld. Toisaalta asiaa ei ole selvitetty tavallisten ihmisten ja
kévijoiden ndkokulmasta vaan tutkimus on perustunut joko tutkijoiden omiin
kokemuksiin tai kriitikoiden nikemyksiin esityksistd. '® Teatteritutkimuksen lisidksi myos
kdytannon taiteellisen teatterityOn parissa tavallisten ihmisten kokemuksia epdilty,
niihin on turhauduttu ja niitd on jopa halveksittu.'” Teatterin ja yleis6jen suhdetta
tutkineen Helen Freshwaterin mukaan yleisdjen ylenkatsomisen taustalla on erilaisia
pelkoja. Teatterintekijat pelkédavait, ettd suuret massat ja yleisot eivét osaa arvostaa
tarpeeksi huolella valmistettua esitysti, tai ettd yleisot eivit ymmaérri teatterissakdynnin
kehittévia sekd kasvattavia puolia oikealla eli teatterintekijén tarkoittamalla tavalla. '®

Vaikuttaa silté, ettd niin sanotulla tavallisella yleis6lla ei uskota olevan pétevyytta

16 Freshwater 2009.
17 Freswater 2009, 54 ja Hati-Korkeila 2010, 217.
18 Freshwater 2009, 38-55.



arvioida ainakaan teatterin taiteellista laatua.

Tavallisia yleisdjd mielipiteineen ei ole kuitenkaan tiysin sivuutettu taiteen ja kulttuurin
kentilld. Siind missa teatterintutkimuksen ja taiteellisen tyon parissa on keskitytty itse
esitykseen niin esimerkiksi taideorganisaatioiden markkinointiosastoilla ja
yhteiskunnallisen tutkimuksen parissa on oltu kiinnostuneita yleisdjen kokemuksista ja
mielipiteistd palvelun kehittimisen seké taiteen kuluttamisen ndkokulmasta. " N&itd
tutkimuksia on kutsuttu yleisdtutkimuksiksi. Taideorganisaatioiden oma tarve tutkia ja
tuntea omaa yleis6ddn liittyy pyrkimyksiin saavuttaa enemmaén asiakkaita ja todistaa
sekd dokumentoida toimintansa yhteiskunnallista vaikuttavuutta poliittisia paattdjid seka
rahoittajia varten.”” Taideorganisaatioiden tekemat yleisotutkimukset ovat kdytinnossé
sama asia muiden palvelualojen asiakastutkimukset, mutta taide- ja kulttuurialoilla
kaupallisten tavoitteiden on pelétty olevan ristiriidassa taiteellisten tavoitteiden kanssa,
jolloin asiakastutkimusten sijasta puhutaan edelleen mieluiten yleisétutkimuksista?®'.
Yleisotutkimusten viime vuosina tapahtuneesta yleistymisestd huolimatta asiakas- tai
yleisokeskeisyyteen liittyvan palvelujen kehittimisen ja sitd mahdollisesti seuraavan
liiallisen yleiso6ihin luottamisen peldtdédn taide- ja kulttuurialalla johtavan sisdllollisiin,

taiteellisiin puutteisiin.*

Yleisotutkimusten lisdksi my0s niin kutsuttu yleisdtyd on yleistynyt suomalaisissa
teattereissa 1990-luvulta l4htien, ja ensimmadiset teatterikuraattoreiksi kutsutut henkilst
valmistuivat vuonna 1995 erillisestd koulutusohjelmasta. Yleisotyon tarkoituksena oli
erityisesti uuden yleison kasvattaminen, koska teatterit kiinnittdvat huomiota siihen,
etteivit lapset ja nuoret endi 10yténeet teatteriin entiseen tapaan. Siten koululaisia
pidettiin yleisotyon tarkeimpéni kohderyhminé vaikkakin toimintaa suunnattiin myos
aikuisille. Erilaisia yleisotyon menetelmid olivat teatteriin tutustuminen, taiteilijoiden

kouluvierailut ja yhteiset produktiot.*

YleisOtyotd madriteltiin uudestaan ja laaja-
alaisemmin Tampereen yliopiston Tutkivan teatterityon laitoksella vuosina 2008-2010
toteutetussa Y10s — ammattiteattereiden yleisotyon kehittdiminen -hankkeessa®'.

Yleisotyd madriteltiin siind kokonaisuudeksi erilaisia toimintatapoja, joiden tavoitteena

19 Freshwater 2009, 27-38.

20 Lindholm et al. 2011, 7, 14-15.

21 Lindholm et al. 2010, 7.

22 Hati-Korkeila 2010, 223.

23 Haiti-Korkeila 1997, 7-11.

24 Y16s — ammattiteattereiden yleisotyon kehittdminen -hankkeen loppujulkaisu 2010.



oli syventéa teatterin ja yleison suhdetta tutustuttamalla yleiso tai potentiaalinen yleiso
teatterin toimintaan. YleisotyOn toimintatavat vaihtelivat aina kulissikierroksista
erilaisiin soveltavan teatterin tyOpajoihin ja kohderyhminé haluttiin ndhd4 kaikenlaiset
ihmiset sekd jopa kokonaiset yhteisot. Yksi yleisdtyon madritelmisté oli erityistd tukea
tarvitseville suunnattu osallistava toiminta. Yleisotyon avulla teattereiden luvattiin
saavan uusia ja sitoutuneita kivijoita ja yleison puolestaan ikimuistoisia kokemuksia

sekd syvemmin suhteen teatteriin.”

Ylos-hanke oli mielesténi selked avaus teattereiden ja yleisdjen yhteistyélle, ja osoitus
siitd, ettd yleisdihin liittyvét uhkakuvat ovat hidlvenneet ainakin soveltavan teatterin
keinoja hyddyntivien teatteriammattilaisten keskuudessa. Yleiso on heille mahdollisuus
hyodyntidd ammattitaitoaan ja tyollistyd, joten muuten teatterialalla tavattu yleisdjen
ylenkatsominen olisi heidén toimeentulolleen kohtalokasta. Marjukka Lampon
toteuttaman tutkimuksen mukaan suomalaisissa teattereissa halutaan jatkossa lisiti
yleisotyon miérad, silld sen uskotaan tuovan lisdd kavijoitd ja heiddn mydtdan myos
taloudellista hy6tya teattereille®®. Vaikka yleisjen tarve saattaa tulevaisuudessa kasvaa,

se el tarkoita, ettd yleisoihin luottaminen lisddntyisi teatterikentdlld.

2.2 Sosiaalinen konteksti

Taidehallintoa ja taideorganisaatioiden johtamista tutkineen Derrick Chongin mukaan
taideorganisaatiolla on kolme toisiaan tulevaa ja toisiinsa liittyvaa velvollisuutta, jotka
ovat taiteellisten pddméérien ja taiteellisen tinkiméttdmyyden tavoittelu,
saavutettavuuden ja yleisotyon sekd julkisen vastuullisuuden ja kustannustehokkuuden
edistdminen. Néistd velvollisuuksista taiteellisten paamairien ja taiteellisen
tinkiméttomyyden tavoittelun tulee olla taideorganisaation ensisijainen tehtdvé ja
lahtokohta koko organisaation toiminnalle. Chongin mukaan julkista rahoitusta
nauttivien taideorganisaation on kuitenkin otettava myds yleiso ja rahoittajat vahvasti
huomioon saavutettavuuden (accessibility) ja yleisotyon (audience development) sekd
julkisen vastuullisuuden ja kustannustehokkuuden vilitykselld. Nama tekijat luovat

pohjaa taiteellisen toiminnan mahdollistamiseksi ja tukevat sen onnistumista.?’

25 Y16s — ammattiteattereiden yleisotyon kehittdminen -hankkeen loppujulkaisu 2010, 2-23.
26 Lampo 2009, 52.
27 Chong 2002, 11-15.
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Chong viittaa saavutettavuudella ja yleisoty0lld taideorganisaation velvoitteeseen
laajentaa yleisopohjaansa erityisesti sosio-ekonomisella tasolla niihin henkil6ihin, jotka
eivit ole perinteisesti ottaneet osaa ammattimaisesti tuotettuun taide- ja
kulttuuritarjontaan erilaisista, pddasiassa emotionaalisista mutta my0s fyysistd esteisti
johtuen.”® Taideorganisaatio voi edistid saavutettavuuttaan markkinoinnilla,
kouluttamalla yleiso4, kiertuetoimintaa lisddmalla ja uutta teknologiaa hyodyntamalla,
mutta asian todellinen edistiminen vaatii Chongin mielestd laajempaa poliittista
panostusta sosiaaliseen inkluusion (social inclusion) edistimiseen.” Sosiaalinen
inkluusio tarkoittaa padsya yhteiskunnan erilaisiin jarjestelmiin seka instituutioihin eli
johonkin kuulumista, jasenyyttd, osallistumista, huolehtimista, asumista ja olemista. Sen
vastakohta on sosiaalinen eksluusio eli paddsemattomyys yhteiskunnan jérjestelmiin,

milld usein viitataan syrjdytyneisyyteen tai syrjiytetyksi tulemiseen.*

Sosiaalinen inkluusio liittyy vahvasti myds vammaisuuteen ja vammaispoliittisiin
tavoitteisiin sekd ylipadtién erilaisten vihemmistdjen aseman parantamiseen.
Vammaisuuden muodostumista ja vammaisen aseman parantamista on aikojen saatossa
tarkasteltu kahdesta erilaisesta ndkdkulmasta: yksiloldhtoisestd ja yhteisolahtoisesta.
Yksiloldhtoisestd ndkokulmasta ajateltuna henkilén vamman on koettu olevan
yksildllinen ongelma tai poikkeama normaalista, ja vammaisuuden eli vammaisen
henkilon sosiaalisen tilan on ymmarretty muodostuvan suoraan vammasta ja siithen
liittyvisté rajoitteista. Yksilon hyvinvoinnin tilaa on siten pyritty parantamaan
puuttumalla itse vammaan tai kehittdimélld vammaisille omia keinoja selviytya
yhteiskunnassa. Tavoitteena on ollut integroida eli mukauttaa vammainen henkild
ympérdivain yhteiskuntaan. Yksiloléhtoistd tutkimusta ovat perinteisesti edustaneet

lddketiede, erityispedagogiikka ja psykologia.*!

Yhteisoldhtoisen ndkokulman mukaan vammaisuus ei perustu kuitenkaan
automaattisesti itse vammaan vaan vallitsevaan yhteiskunnalliseen ympéristoon, joka on
arvomaailmoineen rakentunut vammattomien ja niin sanotusti “normaalien” ehdoilla.
Ihminen néyttdytyy vammaisena vain sosiaalisessa ymparistossd ja silloin, kun han ei

pysty toimimaan sen puitteissa samoin kuin vammattomat henkil6t. Monet

28 Chong 2002, 14-15.

29 Chong 2002, 98.

30 Erésaari, 259.

31 Vehmas 2005, Haarni 2006, 11.
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yhteiskunnan toiminnot on rakennettu vammattomien henkiléiden toimintakyvyn
mukaisesti, jolloin ne voidaan vammaisten ihmisten ndkdkulmasta luokitella
vammauttaviksi ja syrjiviksi. Vammaisen tilanteen parantamiseksi seké heidin
asemansa muuttamiseksi yhteisolédhtoisessd nikokulmassa pyritddn suuntaamaan
korjaavat toimenpiteet yhteiskuntaan ja sen tapaan toimia eikd niinkddn vammaisiin
yksil6ihin. Integraation sijasta pyritddn vammaisten ihmisten sosiaaliseen inkluusioon,

eli mukaanlukemiseen ja osallisuuden vahvistamiseen.*?

Chongia mukaillen taideorganisaationa teatteri tarvitsee siis sosiaalista inkluusiota
saavuttaakseen laajemman yleison ja kestdvén pohjan toiminnalleen, mutta
yhteiskunnassa toimivana ja pddosin yhteiskunnallisena instituutiona se on omalla
toiminnallaan myds yksi inkluusioon tai eksluusioon vaikuttava taho. Jotta vammaisten
thmisten sosiaalinen inkluusio toteutuisi, on teattereidenkin huomioitava
saavutettavuusnidkokulmat toiminnassaan. Vastavuoroisesti jattimallad
saavutettavuusnikokulmat huomioimatta teatteri voi toimia vammauttavasti ja syrjivasti

seké toteuttaa ekluusiota.

Sosiaalista inkluusiota edesauttavat saavutettavuusndkokulmat huomioidaan parhaiten
noudattamalla niin kutsuttua Universal Design -periaatetta, jossa suunnittelulla pyritdéan
luomaan ratkaisuja, jotka toimivat mahdollisimman monelle ikédén tai toimintakykyyn
katsomatta sen sijaan, ettd luotaisiin esimerkiksi pelkéstdédn vammaisille suunniteltuja
”omia” ratkaisuja.> Toisaalta vammaisryhmien ja kulttuuripalveluiden suhteen voi olla
tarvetta myds integraatio-teorian edustamille “omille” ratkaisulle ja niin kutsuttuun

positiiviseen erityiskohteluun yhdenvertaisuuden toteutumiseksi.**

Vammaisuutta tutkineen Simo Vehmaksen mukaan kaikille toimivan ja kaikki huomioon
ottavan yhteiskunnan rakentaminen on vaikeaa, jollei mahdotonta, ja yhteiskunnan
rajallisista resursseista johtuen on vaistimétti olemassa tilanteita, jotka ovat
vammauttavampia kuin toiset. Kaikille ei voida taata samanlaisia tai yhtélaisia
toiminnallisia mahdollisuuksia, mutta tasa-arvoiset toiminnalliset mahdollisuudet ovat
tavoitettavissa. Tasa-arvoiset toiminnalliset mahdollisuudet perustuvat ajatukseen, etti

jokaisen yksilon oikeutetut tarpeet ovat 1dhtokohtaisesti yhti tirkeitd, ja olemassa

32 Vehmas 2005, 11-17, 116.
33 Opetusministerio 2002.
34 Opetusministerid 2006.
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olevien mahdollisuuksien puitteissa kaikkien on pystyttéiva toteuttamaan tarpeitaan.*
Teattereiden puolella timén voi mielesténi ajatella niin, ettd vammaisen ja ei-
vammaisen thmisen tarve pédsti teatteriin ja kokea teatteriesitys huomioidaan
samanarvoisina, ja lahtokohtaisesti molemmille pyritddn takaamaan mahdollisuus

toteuttaa tama tarve.

2.3 Kulttuuripoliittinen konteksti

Suomessa kansalaisten kulttuuriosallistumista ja luovuutta edistetdén julkisella
kulttuuripolitiikalla, josta suurinta vastuuta kantavat valtio, aluehallinto ja kunnat.
Valtion, aluehallinnon ja kuntien lisdksi myds markkinasektori sekd kansalaisjarjestdjen
ja -yhteisdjen muodostaman niin kutsuttu kolmas sektori vaikuttavat kulttuuristen
kehityssuuntien muodostumiseen.*® Kaikkien ndma sektorit osallistuvat
saavutettavuuteen liittyvaén kulttuuripoliittiseen keskusteluun, joka on saanut 2000-

luvulla yhé enenevissd méirin sosiaalisia ndkokohtia korostavia piirteita.

Tarkeimmistd kulttuuripoliittisissa linjauksista Suomessa vastaa opetus- ja
kulttuuriministerid, ja linjauksia ohjaa seké lainsdédanto ettd kulloinkin voimassa oleva
hallitusohjelma. Tietoa taiteen ja kulttuurin saavutettavuudesta seké laajempia linjauksia
on opetus- ja kulttuuriministeridssa tuotettu vuodesta 2001, jolloin sosiaali- ja
terveysministerion yhteydessé toimiva valtakunnallisen vammaisneuvoston ja Valtion
taidemuseon museopedagogisen yksikko tekivét opetusministeridlle aloitteen. Aloitteen
mukaan vammaisten taidealalle kouluttautumisen, taidealalla tyoskentelyn ja
kulttuuritarjonnasta osalliseksi pdasemisen kohdalla tasa-arvo ei vield toteutunut, minka
vuoksi valtiovallan seké erityisesti opetusministerion tuli pyrkiéd edistiméén tasa-arvon
toteutumista taiteen ja kulttuurin kentdlld. Vammaisjérjestokentéltd oli tullut jo titéd
ailemminkin toiveita vammaisten huomioimiseksi taide- ja kulttuuripalveluiden

tarjonnan piirissd.*’

Aloitteen johdosta opetusministerion alaisuuteen perustettiin Kulttuuria kaikille
-ty6ryhmd vuoden 2001 syksylld. Kulttuuria kaikille -tyéryhméaén kuului asiantuntijoita

sekd vammaisjdrjestoistd, taide- ja kulttuuriorganisaatioista ettd valtionhallinnosta,

35 Vehmas 2005, 206-208.
36 Heiskanen et al. 15-16.
37 Opetusministerié 2002, 7-8.
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mutta teatterialan ammattilaisia ei ollut mukana tydryhmaissa. Heiddn tehtdvanédén oli
selvittdd, miten vammaisten oman kulttuuritoiminnan edellytyksia voitaisiin parantaa ja
kulttuurin saavutettavuutta edistda julkisissa kulttuurilaitoksissa. Lisdksi heidédn oli
laadittava ehdotus siitd, miten vammaiskulttuurin edistdmistoimet tulisi organisoida
valtionhallinnossa. Tyoryhmén vuonna 2002 valmistuneessa esityksessd
saavutettavuuden edistdmiseksi méériteltiin taiteen ja kulttuurin saavutettavuuden osa-
alueet, jotka pohjautuivat Iso-Britannian Museums and Galleries Commissionin vuonna
1997 museoiden avuksi laatimaan listaan ja joita oli kdytetty jo Valtion taidemuseon
vuosina 1999-2001 toteuttamassa Saavutettavuus-projektissa. Esityksessd vaadittiin
my0s lisdé rahoitusta vammaisten oman kulttuuritoiminnan seka kulttuurin
saavutettavuuden edistdmiseen, ja ehdotettiin yleiseen kulttuuritoimintaan liittyvien

esteiden poistamisen kdynnistimisti yhteistydssd vammaisjérjestojen kanssa.*®

Kulttuuria kaikille -tydryhmén esityksen jdlkeen opetusministerio ja Valtion taidemuseo
kdynnistivdt vuonna 2003 kehityshankkeen, jossa pyrittiin luomaan kaikille
kulttuurialan toimijoille suunnattu neuvontapalvelu. Palvelu sijoitettiin Valtion
taidemuseon kehittdmis- ja yhteiskuntasuhdeyksikon Kehyksen yhteyteen ja nimettiin
tyoryhmad mukaillen Kulttuuria kaikille -palveluksi.* Saavutettavuusnikokulmat
ovatkin olleet paljon ldsnd Suomessa nimenomaan museokentélld ja palvelun sijainti
taidemuseon yhteydessi on ehké vaikuttanut sithen, ettd muut taiteen ja kulttuurin alat
vaikuttavat olevan museoalaa jiljessd saavutettavuuden huomioimisessa. Vuonna 2013
tammikuussa omasta aloitteestaan ja toisaalta Valtion taidemuseon
uudelleenorganisoitumisen yhteydessd Kulttuuria kaikille -palvelu siirtyikin eri
kulttuurialojen jirjestdjen perustaman uuden yhdistyksen johdettavaksi tavoitteenaan
pystyd palvelemaan laajemmin eri kulttuurialojen toimijoita. Palvelun tehtidvéni on
edelleen tukea ja edistdd taide- ja kulttuurialan palvelujen saavutettavuutta tuottamalla
sekd tarjoamalla saavutettavuutta koskevaa tietoa ja tyokaluja taide- ja kulttuurialan
toimijoille — my®s teattereille.*® Palvelun toimintaa rahoittaa jatkossakin opetus- ja

kulttuuriministerio.

Kulttuuria kaikille -tydryhmén toiminnan jdlkeen vastaavaa tyoti on tehty hieman

38 Opetusministerio 2002.
39 Opetusministerio 2004, Kulttuuria kaikille -palvelun www-sivut, 15.10.2012.
40 Kulttuuria kaikille -palvelun www-sivut, 17.01.2013.
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erilaisin painotuksin Opetusministerion alaisuudessa Vammaiset ja kulttuuri
-toimikunnassa vuosina 2003-2005*' sekd vuonna 2005 Taiteen ja kulttuurin
saavutettavuus 2006-2010 -toimenpideohjelmaa valmistelleessa tydryhméssi*>.
Vammaiset ja kulttuuri -toimikunnan tehtdvana oli toimia Opetusministerion
asiantuntijaclimend saavutettavuutta koskevissa kysymyksissa sekd valmistella ehdotus
saavutettavuuden lisddmiseksi julkisissa taide- ja kulttuurilaitoksissa. Toimikunnassa ei
ollut teatterialan edustajia varsinaisina jasenind.* Taiteen ja kulttuurin saavutettavuus
-toimenpideohjelmaa valmistelleen tyoryhmain tehtdviné oli puolestaan keskittya
keinoihin, jotka olivat opetusministerion kulttuuri-, litkunta- ja nuorisopolitiikan
osaston ja sen alaisen hallinnon toteutettavissa tai joihin opetusministerio pystyi
vaikuttamaan tulosohjauksen keinoin. Toimenpideohjelmassa ei mainita sitd
valmistelleen tyoryhmén jdsenid, joten mahdollinen teatterialan edustus jaa
arvoitukseksi.* Jatkona toimenpideohjelmalle Opetusministerid perusti lisédksi vuosiksi
2009-2012 Taiteen ja kulttuurin saavutettavuus -tydoryhmén edelleen edistimiin taiteen
ja kulttuurin saavutettavuutta.* Téssd tydryhmassd puheenjohtajana oli Teatteri
Takomon ohjaaja Pauliina Feodoroff ja tydryhma oli yhtené tahona kuullut
Teatterikorkeakoulun opintohallinnon paillikkéd Katja Kiviharjua. Yhteenvetona
voidaan sanoa, ettd teatterialan ndkokulmien ldsndolo kaikkien tyéryhmien

tyoskentelyssd on ollut vdhiistd, mikd on voinut vaikuttaa sithen, etté teatterikentdlld on

ryhdytty pohtimaan saavutettavuuskysymyksié verrattain myohéén.

Vaikka valtio osallistuu museoiden, orkestereiden ja teattereiden toiminnan
rahoittamiseen maksamalla valtionsuutta ja teatteri- ja orkesterilaissa edellytetdin
valtiosuutta saavien teattereiden tuottavan teatteripalveluja taiteellisista 1dhtokohdista ja
edistdvén niiden alueellista saatavuutta sekd saavutettavuutta eri véestoryhmille, ovat
valtionhallinnon kéytettidvisséd olevat keinot linjaustensa toteuttamiseksi kdytdnnon
tasolla rajalliset. Opetus- ja kulttuuriministerid voi kdyda alaistensa virastojen ja
laitosten kanssa tulosohjausneuvotteluja, ja suunnata muille taide- ja kulttuuritoimijoille

informaatio-ohjausta seki saavutettavuuden edistdmiseen tarkoitettuja erityisia

41 Opetusministerio 2002.

42 Opetusministerio 2006.

43 Opetusministerio 2002, 63—64 ja Opetusministerid 2004, 5—6.
44 Opetusministerio 2006, 4.

45 Opetus- ja kulttuuriministerié 2012.
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avustuksia, joita on haettavissa vuosittain.*® Teatterikentilld ministerid voi ottaa
saavuttavuuskysymykset puheeksi kdymissdén tulosohjausneuvotteluissa
Kansallisteatterin ja Kansallisoopperan kanssa. Valtionosuuslainsddddnnon tai
nayttdmotaidetoimikunnan vilittdmien harkinnanvaraisen toiminta-avustusten piirissa
olevia teattereita voidaan ldhinnd ohjeistaa tarjoamalla tietoa esimerkiksi Kulttuuria

kaikille -palvelun vilityksella.

Pitkdaikainen tyoryhmaityoskentely seka opetus- ja kulttuuriministerion linjaukset
kuitenkin todistavat sen, etté erilaiset sosiaaliset ndkokulmat ovat tulleet yha
suuremmaksi osaksi kulttuuripolititkkaa. Sosiaalisten ndkdkulmien merkityksen
kasvusta kertoo my6s vuonna 2010 ilmestynyt Opetusministerion Taiteesta ja
kulttuurista hyvinvointia -toimintaohjelmaehdotus vuosille 2010-2014, jonka
tavoitteena on ollut seké terveyden edistiminen kulttuurin ja taiteen keinoin etta
osallisuuden lisddminen yksilon, yhteison ja yhteiskunnan eri tasoilla.*’
Opetushallituksessa on lisdksi kdynnissd museoiden, teattereiden ja orkestereiden
kannustinjérjestelmédn ja siihen sopivien indikaattorien kehitys, jonka tavoitteena on
mahdollistaa taide- ja kulttuurilaitosten palkitseminen hyvésti toiminnasta sekd osoittaa
aikaansaatua vaikuttavuutta suhteessa kustannuksiin.* Sosiaaliset tavoitteet ulottuvat
nykydin myds kuntien kulttuuripolitiikkaan ja kunnallisten kulttuuripalveluiden
tuottamiseen. Suomen kuntaliiton vuoteen 2020 ulottuvassa sivistyspoliittisessa
ohjelmassa kulttuuripalvelut ndhddan asiakaslédht6isind hyvinvoinnin edistéjind ja
kunnan alueen vetovoiman taustatekijoind. Julkisesti rahoitettujen kulttuuripalvelujen
edellytetddn myos palvelevan mahdollisimman laajasti erilaisia kayttdjaryhmid, jotta
ihmisten kulttuuriset oikeudet toteutuvat.*

Sosiaaliset ndkokulmat huomioivan kulttuuripoliittisen kehityksen taustalla vaikuttavat
viestokehityksen, yhteiskunnallisten rakenteiden muuttumisen ja tiukentuvien
taloudellisten olosuhteiden mydta julkisen hallinnolle osoitetut tehokkuusvaatimukset.
Julkiselta hallinnolta ja julkisilta palveluilta odotetaan yhi enenevissid méérin

konkreettisia ndyttdjd toimintansa tuloksellisuudesta ja vaikuttavuudesta yleiseen

46 Opetusministerié 2006, 16.

47 Opetusministerio 2010.

48 Opetushallitus 2012, 3.

49 Suomen kuntaliitto 2011, 46—47.
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yhteiskuntakehitykseen myds taiteen ja kulttuurin alueella.*® Kulttuurihallinnon
sitominen osaksi muita hallinnon aloja seké valtion ettd kuntien tasolla palvelee néité
tehokkuusvaatimuksia. Vaatimukset ulottuvat yhi selvemmin my0s
taideorganisaatioiden toimintaan. Taideorganisaatioiden tuloksellisuutta mitataan usein
erilaisten hyddyllisyysnidkokulmien ja yhteiskunnallisten seka poliittisten vaikutusten
kautta, mika pakottaa organisaatiot tutkimaan yleis64dén ja tavoittelemaan tiiviimpaa
yleisosuhdetta.’' Esimerkiksi Espoon kaupungin kulttuurijohtajana toiminut Georg
Dolivo on sanonut, etti teatterin on pystyttavd perustelemaan olemassaolonsa muunkin
kuin esitystoiminnan kautta. Teattereilla on hdnen mukaansa myds sosiaalisia,
kasvatuksellisia ja yhteiskunnallisen vaikuttamisen tehtdvid.>* Teattereissa tapahtuneen
yleisotyon lisdéntyminen voi olla osa samaa suuntausta. Kaiken kaikkiaan taiteen
itsendisyyttd kunnioittava hallintomalli on hiljalleen muuttunut taiteen viélillisid
vaikutuksia arvostavaksi hallintomalliksi, miké vaistamaétta vaikuttaa teattereidenkin

toimintaan tulevaisuudessa.

2.4 Teattereiden saavutettavuuden lyhyt historia

Teattereiden saavutettavuutta ja sen kehittymistd vammaisten ihmisten nikdkulmasta ei
ole seurattu aktiivisesti ennen 2000-lukua. Yksittdiset teatterit ovat saattaneet toteuttaa
esimerkiksi viittomakielelle tulkattuja esityksid ja toteuttaa teatterirakennusten fyysistéa
esteettOmyyttd parantavia ratkaisuja rakennusten peruskorjausten yhteydessa, mutta
olemassa olevien tietoldhteiden valossa alalla ei ole aiemmin tapahtunut ainakaan

aktiivista tai jarjestelmallistd saavutettavuuden kokonaisvaltaista edistdmista.

Ensimmainen virallinen selvitys valtionosuuslainsdddannon piirissd olevien taide- ja
kulttuurilaitosten saavutettavuudesta valmistui vuonna 2008, ja se perustui kaikille
valtionosuuslainsddadidnnon piirissd vuonna 2007 toimineille orkestereille, teattereille,
kirjastoille ja museoille suunnattuun internet-kyselyyn, johon vastasi noin 40 prosenttia
edelld mainituista toimijoista. Teattereiden vastausaktiivisuus oli erityisen heikkoa, silld
vain noin 18 prosenttia valtionosuuden piirissé olleista teattereista vastasi. Vastauksia

tuli yhteensé 10 teatterilta, kun valtionosuutta saavia teattereita oli tuolloin 56

50 Opetusministerio 2009, 20.
51 Lindholm et al. 2012, 15.
52 Hati-Korkeila 2010, 85-86.
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kappaletta.” Selvityksen tulokset teattereiden osalta eivit muutoinkaan olleet
mairittelivia. Kyselyssé ilmeni, ettd teatterit olivat eniten panostaneet taloudellisen,
fyysisen ja aistinvaraisen saavutettavuuden edistimiseen, ja vahiten tiedottamisen seka
sosiaalisen ja kulttuurin saavutettavuuteen. Taloudellisen saavutettavuuden suhteen
pidosassa vastanneita teattereita tarjottiin ilmainen sisddnpddsy vammaisen henkilon
avustajille tai tulkeille, ja lippujen hinnat olivat porrastettu. Suurimmassa osassa
teattereita oli toteutettu litkuntaesteisid palvelevia ratkaisuja seki osalla oli kdytossddn
myds kuulemista edesauttava induktiosilmukka. Kahdessa teattereista oli ollut
viittomakielelle tulkattuja esityksid ja yhdessé teatterissa oli jérjestetty myos
nidkovammaisille suunnattu kuvailutulkattu esitys. Kuusi teatteria oli tehnyt yhteistyota
vammais- tai vihemmistoryhmien kanssa joko toimintansa suunnittelussa tai esitysten
toteuttamisen yhteydessé. Vaikka teatterit olivat panostaneet fyysiseen
saavutettavuuteen, niin ne kokivat siind olevan my0s eniten puutteita. Saavutettavuuden
edistdmisen suurimpina esteind koettiin olevan vammaisten katsojien erilaisten
tarpeiden tiedostamisen vaikeus, seké taloudellisten ja henkilostoresurssien
riittdmittomyys. Teatterit olivat kuitenkin periaatteessa halukkaita jarjestdméaén
toimintaansa tarpeiden mukaiseksi ja osa teattereista suunnittelikin tekevinsd muutoksia

tulevaisuudessa kdytettivissa olevien taloudellisten resurssien niin salliessa.**

Kyselyn tulosten perusteella Kulttuuria kaikille -palvelussa tiedostettiin tarve suunnata
teattereille opastusta saavutettavuudesta, joten vuonna 2009 péétettiin jarjestdd
teatterialan tyontekijoille suunnattu seminaari. Olin itse jérjestdiméssd tapahtumaa osana
korkeakouluharjoitteluani. Seminaarissa ldhestyttiin teattereiden saavutettavuutta
teattereiden tarjoamien palveluiden, eri vammaisryhmien odotusten ja niisté kertyneiden
kokemusten kautta. Puhujiksi oli osittain minun ideointini ja osittain palvelun
projektipééllikon Sari Salovaaran kontaktien kautta valikoitunut aiheen asiantuntijoita
sekd teattereiden ettd vammaisjdrjestdjen puolelta. Tapahtumassa haluttiin synnyttia
vuoropuhelua vammaisten yleisdjen ja teattereiden vilille seké aktivoida teattereita
edistdméén itse toimintansa saavutettavuutta. Kaiken kaikkiaan seminaariin osallistui
noin 50 henkild4, joista suurin osa oli eri teattereiden tai kulttuuriorganisaatioiden

tyontekijoitd. Heidén lisdkseen paikalla oli teatterialan ja viittomakielen tulkkauksen

53 Opetusministerié 2008, 10-12.
54 Opetusministerié 2008, 10-12.
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opiskelijoita seké eri tavoin vammautuneita, aktiivisia kulttuuripalveluiden kuluttajia.>

Seminaarin aikana kdydyissd keskusteluissa ilmeni teatterien edustajien puolelta
kiinnostusta erilaisiin tapoihin sisdllyttda saavutettavuusndkokulma taiteelliseen
tyOoskentelyyn. Erityisesti viittomakielinen lavalla yhtdaikaisesti esiintyjien rinnalla
tapahtuva varjotulkkaus, yleisoty0 ja teatteritekstityksen upottaminen osaksi lavastusta
heréttivit paljon keskustelua ja kysymyksid. Taméa antoi ymmaértad, ettd saavutettavuus
haluttiin kokonaisvaltaisesti teatterin toimintaan liittyvéna asiana, eiké vain péélle
liimattuna ja tiettyihin teatterin toimintoihin kuuluvana periaatteena. Palautteiden
perusteella seminaari koettiin olleen tarpeellinen tapahtuma, ja osallistuneet henkil6t
aikoivat jatkossa panostaa edustamansa teatterin saavutettavuuden kartoittamiseen ja

saavutettavuudesta tiedottamiseen.>®

Tapahtuman jilkeen joko sen innoittamina tai muiden yhteistydjarjestelyiden kautta
teatterikenttd ja vammaisjirjestot ovat toteuttaneet muutaman suuremman, opetus- ja
kulttuuriministerion rahoittaman yhteistyohankkeen. Kuuloliiton Néyttdmotaide
saavutettavaksi 1 -hanke jérjestettiin vuosina 2009-2011 yhteistydssd Suomen Teatterit
ry:n, Taideteollisen korkeakoulun, Teatterikorkeakoulun, Tampereen yliopiston Tutkivan
teatterityon keskuksen, Helsingin yliopiston sekd Kulttuuria kaikille -palvelun kanssa.
Hankkeessa pyrittiin edistiméddn kuulovammaisille suunnattua teatteriesitysten
tekstitystd ja luomaan toimintamalli, jonka avulla tekstitys voisi yleistyé teattereissa
helposti. Sen puitteissa jdrjestettiin kolme tekstitettya esitysti eri puolilla Suomea
sijaitsevissa teattereissa, koottiin tietoa esityksisté teattereille kertyneen kokemuksen
sekd yleisopalautteen perusteella, sekd aloitettiin teatteritekstitykseen liittyvien teknisten
mahdollisuuksien selvittelyd.”” Hanke jatkui vuosina 2011-2012 Nayttamotaide
saavutettavaksi 2 -nimisend artikkeleiden tuottamisen ja taidekorkeakoulujen

yhteisty0ssa jarjestimin kokeilevan tekstityksen tyopajan merkeissa.

Vuonna 2011 Nékovammaisten keskusliitto koordinoi puolestaan ammattiteattereiden
kuvailutulkkaus -hanketta. Hankkeessa pyrittiin 16ytdméaéin ja luomaan yleisid, toimivia
seka taloudellisia kiytantojd kuvailutulkattujen esitysten jarjestimiseksi yhteistyossa

Suomen Kansallisteatterin kanssa. Itse kuvailutulkkausprosessin ja tulkkauksen sisdllon

55 Kulttuuria kaikille -palvelu 2009.
56 Kulttuuria kaikille -palvelu 2009.
57 Néyttdmotaide saavutettavaksi -hankeraportti 2010.
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liséksi kiinnitettiin huomiota tulkkauksesta tiedottamiseen nakdvammaiselle yleisolle

sekd teatterilta vaadittavan tydpanoksen selvittdmiseen.

Teatterialan todellista aktivoitumista on siten tapahtunut vasta 2010-luvulla ja
vammaisjarjestdjen aloitteet yhteistyon tekemiseksi ovat olleet tiarkedssd osassa tété
kehitystd. Vuonna 2011 toteutettiin Suomen teatterit ry:n ja Kulttuuria kaikille -palvelun
yhteistyOssé toteuttama saavutettavuuskartoitus, jonka téssikin tutkielmassa
késiteltdvien tulosten perusteella teattereiden kéyttoon laadittiin oma
saavutettavuusopas.”® Suomen teatterit ry ja Teatterikeskus ry lahtivit my6s yhdessa
muiden taiteen ja kulttuurin alan jirjestojen kanssa Kulttuuria kaikille -palvelun
ohjausryhméksi perustetun yhdistyksen perustajajaseniksi tammikuussa 2013.T4ma ja
viime vuosien muut toimenpiteet auttavat jatkossa pitdmaén saavutettavuusnikokulmia
esilld teatterikentdlld, mutta saavutettavuuden edistyminen riippuu mielestini
teattereiden halusta ja kyvystd tutkia vammaisyleisdsuhteen nykytilaa, sekd hahmottaa

toimivan suhteen esteitd ja tulevaisuuden mahdollisuuksia.

58 Aaltonen 2011.
59 Saavutettavan toiminnan opas teattereille 2013.
60 Kulttuuria kaikille -palvelun www-sivut, 17.01.2013.
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3. Vammaisten yleisojen paiseminen teatteriin

Monen vammaisen henkilon ensimmaiset haasteet teatterikdynnin mahdollistamiseksi
liittyvit padsyyn itse teatteritapahtuman direlle. Teatterista annettu tai tai muutoin
saavutettavissa oleva etukéteistieto, kdytetyt viestinnén kanavat, teatterin ja sen
ympériston fyysinen esteettomyys, teattereiden sijainti ja liikenneyhteydet seka
teatterikdynnistd koituvat kustannukset vaikuttavat siithen, onko vammaisen henkilon
mahdollista péddsti teatteriin. Saavutettavuuden eri osa-alueina voidaan néissa
tapauksissa puhua viestinndn saavutettavuudesta, fyysisestd saavutettavuudesta,
alueellisesta saavutettavuudesta seké taloudellisesta saavutettavuudesta. Osa
saavutettavuuden problematiikasta liittyy laajemmin vammaisen ihmisen sosiaaliseen
asemaan, ja siten koko ongelma ei ole ratkaistavissa teattereista kdsin. Tassd yhteydessa

pyrinkin keskittyméén seikkoihin, joihin teatterit voivat vaikuttaa omalla toiminnallaan.

3.1 Viestinndin saavutettavuus

Taide- ja kulttuuripalvelujen viestinnin saavutettavuus koskee erityisesti viestinndssé ja
markkinoinnissa kdytettyja keinoja. Se liittyy myos itse palvelun saavutettavuudesta ja
esteettomyydestd annettuun informaatioon. Saavutettavassa viestinnédssa kiytetaan
monipuolisesti eri viestintikanavia seki toteutetaan erityisesti verkkosivut yleiset
esteettdmyysstandardit huomioiden. Ymmartdmisen helpottamiseksi viestinnin on
oltava visuaalisesti sekd kielellisesti selkedd. Tiedottamista tulee mahdollisuuksien
mukaan harjoittaa eri kielilld, — kuten viittomakielelld — ja markkinointia kannattaa
kohdentaa eri vammaisryhmille esimerkiksi vammaisjirjestdjen kautta. Erityisesti
kulttuuripalvelun omasta saavutettavuudesta ja esteettomyydestd sekd vammaisille
suunnatuista palveluista kertominen on tirkedd.®' Monelle vammaiselle ihmiselle paatos
osallistua palvelun tarjontaan riippuu saadusta etukiteistiedosta, ja tekemissini
selvityksessd vammaisten thmisten kokemuksista taide- ja kulttuuripalvelujen kaytosta

viestintéan liittyvit ongelmat koettiin yleisiksi. ®*

Toimivat viestintdkeinot riippuvat hyvin paljon ihmisen vamman tyypistd ja tasosta.

Oleellista olisi kéyttdd erilaisia viestintd- ja markkinointikanavia, joissa voidaan

61 Opetusministerié 2006, 9.
62 Kihkonen 2012a, 45-48.
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hyodyntdd tekstid, kuvia ja symboleja, liikkuvaa kuvaa seka dénté, jotta kaikenlaiset
tavat vastaanottaa tietoa tulisivat huomioiduiksi. Tekemaini selvitykseen osallistuneet
vammaiset thmiset mainitsivat parhaimpina tiedotuskanavina taide- ja
kulttuuripalveluiden tarjoajien verkkosivut, sdhkdpostiviestit, tekstiviestit ja Facebook-
sivut.®® Verkkoviestintidkanavien suosio voi johtua niiden kiyton yleisesté
lisddntymisestd yhteiskunnassa®, mutta myos siité, ettd toteuttamani kysely oli
toteutettu verkkosovelluksella, jolloin sen todenndkodisemmin tavoittivat henkil6t, jotka

hakevat informaatiota verkkoympéristdstd muutenkin paljon.

Teatterien esteettomyyskartoituksen mukaan 45 prosenttia selvitykseen osallistuneista
teattereista oli tietoisesti yrittdnyt tavoittaa vammaisyleisdjd. Yleisimmin
vammaisyleisoja oli ldhestytty tiedottamalla vammaisjérjestdjen kautta,
suoramainonnalla tai kohdennetulla ryhmadmyynnilla. Viisi teatteria oli jarjestinyt
vierailuja tai tai tyOpajoja yhteistydssd vammaisjirjestdjen kanssa.® Vaikuttaa siltd, ettd
ne teatterit, jotka olivat vammaisyleisdji tavoitelleet, olivat perustaneet tavoittelun
vammaisjérjestojen varaan. Téstéd todistaa mahdollisesti my0s se, ettd tulkattuja tai
tekstitettyji esityksid ei ollut markkinoitu erityiselld tavalla 73 prosentissa teattereita. ®
Vaikka vammaisjérjestot voivat olla hyvé kanava tavoittaa yleisojé, eivit kaikki
vammaiset kuitenkaan kuulu jirjestdihin tai ole niiden tiedotuksen piirissé, joten
teattereiden ei tulisi unohtaa saavutettavuustietojen ilmoittamista esitysten
markkinointimateriaalissa, etenkdén silloin, kun jarjestetdin nimenomaan vammaisille

suunnattu esitys.

Hanna Kuustien vuonna 2012 tekemén opinndytetydon mukaan teattereiden harjoittaman
verkkoviestinndn osuus on kasvanut viimeisen 10 vuoden aikana ja sitd pidetiddn
nykyéén tdrkeimpéna viestintd- ja markkinointikanavana.®” Verkkoviestintddn liittyy
kuitenkin runsaasti saavutettavuusongelmia. Selvitykseni mukaan erityisesti
nidkdvammaisilla ithmisilld oli ongelmia 16ytdi tietoa taide- ja kulttuuripalvelujen
verkkosivuilta, silld ne toimivat harvoin ndkdvammaisten tarvitsemilla apuvélineilld tai

olivat muuten ymmarrettivyyden kannalta tarpeeksi selkeitd.®® Yleisimpii

63 Kahkonen 2012a, 14.
64 Kuustie 2012, 36-37.
65 Teatterien esteettomyyskartoitus 2012, 8.
66 Teatterien esteettomyyskartoitus 2012, 8.
67 Kuustie 2012, 36-37.
68 Kiahkonen 2012a, 40.
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nidkdvammaisten verkkoymparistossd kiyttamid apuvilineitd ovat ruudunlukuohjelmat,
pistekirjoitusnédytot tai heikkonékoisille sopivat tietokoneen ruudun sisdllon suurentavat
ohjelmat, ja niilla ohjelmilla on omat vaatimuksensa verkkosivujen tekniselle
toteutukselle, sisdlldlle ja muotoiluille.® Teatterien esteettomyyskartoituksen mukaan 92
prosenttia kyselyyn vastanneista teattereista ei ollut testannut verkkosivujensa
toimivuutta ndkdvammaisten tarvitsemilla apuvélineilld, mika tukee kisitysta siitd, ettd

verkkosivujen saavutettavuudessa ainakin nakovammaisille on runsaasti kehitettavaa. "

W3C -organisaatio (World Wide Web Consortium) on luonut verkkosivujen
toteuttamiselle kansainvéliset kdytettdvyys- ja saavutettavuussuositukset (WCAG 2.0),
joita noudattamalla voidaan varmistaa verkkosivujen toimivuus erilaisille
kayttdjaryhmille kuten ndkdvammaisille, kuuroille ja kuulovammaisille, ja ihmisille,
joilla oppimisvaikeuksia, kognitiivisia rajoitteita, litkuntakyvyn rajoitteita,
puhevaikeuksia tai valoherkkyyttd.”! Ndma ohjeet liittyvit suurilta osin verkkosivujen
tekniseen toteutukseen ja graafiseen suunnitteluun, jonka kulttuuritoimijat hankkivat
usein ostapalveluna talon ulkopuolelta.” Teattereilla on kuitenkin palveluiden tilaajina
mahdollisuus seké velvollisuus vaatia ja valvoa, ettid verkkosivujen suunnittelijat
osaavat ottaa saavutettavuusohjeet huomioon, joten teatterin sisélld on hyvd ymmartaa
verkkoviestinniin saavutettavuusohjeiden pédpiirteet. Samat ohjeet edistdvat myods

verkkosivujen sisdllon saavutettavuutta.

Samanaikaisesti kun verkkoviestinnidn osuus on kasvanut, niin osalle ndkévammaisia
saavuttamattoman, painetun mainonnan ja tiedotuksen kdyttd on vahentynyt teattereissa.
Teattereiden viestinnin tyontekijét kuitenkin uskovat, ettd painetuille kdsiohjelmille
tulee jatkossakin olemaan kysyntdd.”” Kdsiohjelmien saavutettavuudessa on
kehittdmistd, silld teattereiden esteettomyyskartoituksen mukaan késiohjelmia sai
ymmartdmisvaikeuksia omaaville henkil6ille suunnatulla selkokielelld vain neljdssa
prosentissa teattereita, etukéteen pyydettidessd heikkonékoisille suunnattuna
isotekstisend versiona vain yhdessi teatterissa, ja yhdessdkiin teatterissa ei tarjottu niitd

pistekirjoituksella.” Tekemdssini selvityksessd nikdvammaiset henkilot kritisoivatkin

69 Salo 2012, 18.

70 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 8.
71 Verkkosisdllon saavutettavuusohjeet, 2008.
72 Salo 2012, 20.

73 Kuustie 2012, 36-37.

74 Teattereiden esteettdmyyskartoitus, 2012, 8.
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taide- ja kulttuuripalveluiden tarjoajien haluttomuutta tarjota viestintdmateriaalia
pistekirjoituksella.” Pistekirjoituksen vaihtoehtona késiohjelma voitaisiin myds tarjota

ennen esitystd sdhkodisesti saavutettavassa tiedostomuodossa.

Vammaisille suunnatun ja saavutettavan tiedottamisen lisdksi vammaiset ihmiset
toivoivat taide- ja kulttuuripalvelujen kertovan enemmén omasta saavutettavuudestaan
ja palvelujen sopivuudesta eri tavoin vammaisille ihmisille. Liikuntavammaiset
toivoivat tietoja itse esitystilan ja myds esitysrakennuksen valittdman ympariston
esteettomyydestd. Ndkovammaiset puolestaan kaipasivat tietoja tilojen valaistustasosta
ja portaiden médrastd. Kuulovammaiset tahtoivat tietoa induktiosilmukoista esitystilassa
ja mahdollisuudesta kirjoitus- tai viittomakielen tulkkauksen jirjestdmiseen. Tarke&a oli
my0s kertoa, millaisia tarpeita ei pystytd palvelemaan, ja vastaajat huomioivat, ettd
saavutettavuusasioista taideorganisaatiossa vastaavan henkilon yhteystiedot tulisi olla
saatavilla.”® Annettujen saavutettavuustietojen puutteellisuus on havaittu myos
teattereissa, silld teatterien esteettomyyskartoituksen mukaan 59 prosenttia teattereista
koki, etteivit he kertoneet teatterin esteettomyys- ja saavutettavuustiedoista tarpeeksi
selkedsti verkkosivuillaan. Saavutettavuudesta vastaavia henkilGité ei oltu nimetty
78:ssa prosentissa teattereita, ja niistd 11:sta teatterista, joissa oli nimetty vastuuhenkilo,
vain kuudessa teatterissa vastuuhenkilon yhteystiedot kerrottiin yleisolle.”” Jos kattavia
saavutettavuustietoja ei ole tarjolla verkkosivuilla, jii ainoaksi vaihtoehdoksi ottaa
kohteen saavutettavuudesta selvda puhelimitse tai sihkopostitse, miké voi olla vaikeaa,
jos ei tiedd, misti asiaa pitdisi edes kysya. Tekemisséni selvityksessd ilmeni, ettd
vammaiset ihmiset olivat joutuneet kiyttimaan paljon aikaa tarvitsemiensa tietojen
saamiseksi, ja pahimmillaan selvittely oli vaatinut useita sahkoposteja tai
puhelinsoittoja eri henkildille.” Vaikean tiedonsaannin luulisi kuormittavan myos taide-
ja kulttuuripalvelujen resursseja, joten riittdva tiedon tarjoaminen varmasti helpottaisi

teatterin tyontekijoiden tydsarkaa.

Helposti saatavilla oleva tieto madalsi selvisti vammaisten ihmisten kynnysté osallistua
taide- ja kulttuuripalvelujen tarjontaan. Selvitykseeni osallistuneiden henkil6iden

mukaan helppoa tiedonsaantia voisivat tukea yhteiset tiedotusstandardit taide- ja

75 Kahkonen 2012a, 41.

76 Kéhkonen 2012a, 14 ja 40.

77 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 8.
78 Kahkonen 2012a, 45.
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kulttuurikohteen saavutettavuudesta kertomiseen. Useat erilaiset ilmoittamiskdytannot
kohteiden verkkosivuilla olivat omiaan luomaan lisdd sekaannusta ja turhautumista.
Monet mainitsivat tarkedksi seikaksi lisdksi tietojen saamisen riittdvin ajoissa, silla
monelle osallistuminen vaatii etukéteisjérjestelyjd esimerkiksi kuljetuksen suhteen,

jolloin ldhteminen lyhyelld varoitusajalla ei ollut mahdollista.”

Vammaiset ihmiset pitivit tietojen puuttumisen liséksi yhtend suurena ongelmana taide-
ja kulttuuripalvelutarjoajien antamien saavutettavuus- ja esteettomyystietojen
luotettavuutta. Osa selvitykseeni osallistuneista henkildistd oli joutunut pettyméén, kun
esteettdmédnd mainostettu palvelu ei ollutkaan osoittautunut kuvausten mukaiseksi
paikan paalld.* Teatterien esteettomyyskartoituksen tulosten mukaan ongelma
todennékoisesti koskee myds teattereita, silld 88:ssa prosentissa teattereista
saavutettavuutta ei oltu kartoitettu tai testattu lainkaan®', mika tarkoittaa, ettd palvelujen
toimivuudesta ei ole varmuutta. Jotta saavutettavuudesta viestiminen olisi
luotettavampaa, suositteli moni vammainen ihminen yhteistyon lisddmisté
vammaisjérjestdjen ja kulttuuripalveluntarjoajien vélilld, ja vammaisjirjeston
asiantuntemuksen hyodyntdmistd saavutettavuuden ja tiedotuksen toimivuuden

testaamisessa.®?

Vammaisten yleisojen vaikea ja tydlds tiedon saaminen asettaa heidét eriarvoiseen
asemaan vammattomiin verrattuna, ja edelld mainittujen tietojen perusteella
eriarvoisuus on ldsnd myds teatterissa. Selvitykseeni osallistuneet henkilot kavivét
teatterissa ja muissa kulttuuripalveluissa tiedonsaannin vaikeudesta huolimatta, mutta
kokivat, ettd helpompi tiedonsaanti innostaisi varmasti useampia vammaisia henkil6ita
osallistumaan aktiivisemmin. Viestinndn saavutettavuuden kehittdmisessd on mielesténi
suurimpana haasteena se, ettei vammaisia ithmisié ole selvastikdén mielletty teattereissa
potentiaalisiksi yleisoiksi, ja heiddn tarpeitaan viestinnén sekd markkinoinnin
nékokulmasta ei tunneta teattereissa tarpeeksi hyvin. Tarpeiden ymmaértdminen vaatii
tietoa ja selvitystyOtd, johon toistaiseksi ei ole teattereiden puolelta ollut selkeda

kiinnostusta.

79 Kéhkonen 2012a, 5, 14, 20.

80 Kihkonen 2012a, 41.

81 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 9.
82 Kéhkonen 2012a, 43—44.
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Viestinnén saavutettavuuden tilaan vaikuttavat myds viestinnédn tyontekijoiden roolit
sekd asema teatteriorganisaatioissa. Hanna Kuustien tekemén tutkimuksen mukaan
viestinta ja viestinnédn tyontekijoiden asema teattereissa on aliarvostettu, ja viestinndn
tyontekijoilld on heikot mahdollisuudet vaikuttaa tyohonsad. Lisdksi heidén tyokenttdnsa
on laaja, ja viestinnén strategiseen suunnitteluun ei ole riittdvisti aikaa. Ongelma on
suurin pienissé teattereissa, joissa ei ldhtokohtaisesti yhtilaisia resursseja panostaa
viestintdén kuin suurissa teattereissa.® Viestinnin tyontekijoiden aseman parantamisella
ja strategisen suunnittelun médrin lisdédmiselld olisi todenndkdisesti vaikutuksia myos

viestinnidn saavutettavuuteen.

3.2 Fyysinen saavutettavuus

Fyysiselld saavutettavuudella viitataan rakennetun ympériston esteettomyyteen liittyviin
ympiéristd kulkuvidylineen ja parkkipaikkoineen kuuluu asioihin, joita kohteen
fyysisessd saavutettavuudessa on otettava huomioon. Liikuntaesteisille soveltuvaa
rakentamista on médritelty ja ohjeistettu Suomen rakennusmééridyskokoelmassa, josta
16ytyvit esimerkiksi yksityiskohtaiset ohjeet kulkuviylien, luiskien, hissien ja we-
tilojen saattamiseksi esteettomiksi. Rakennuksen sisdpintamateriaaleilla ja valaistuksella
on merkitystd ndkdvammaisten kyvylle liikkkua tilassa, akustisilla olosuhteilla ja
apuvilineilld puolestaan pyritddn takaamaan asioimismahdollisuus kuulovammaisille.
Tavoitteena on luoda esteeton fyysinen ympadristd, jota kaikkien halukkaiden on helppoa

ja turvallista kdyttdd omatoimisesti.®

Teattereiden esteettomyyskartoituksen mukaan suurimmassa osassa eli 91 prosentissa
kyselyyn vastanneista teattereista oli olemassa joitakin fyysistd saavutettavuutta
edesauttavia tekijoiti. Esteeton we-tila 16ytyi 87 prosentilla teattereista, riittdvéin levét
kulkuvéylét olivat 77 prosentilla, ja esteeton hissi oli 51 prosentilla. Vain 9 prosentilla ei
ollut tiloissaan mitddn edelld mainituista. Toisaalta teattereista 16ytyi my0s runsaasti
esteellisid tiloja, kuten ravintolat tai kahvilat, jotkin katsomoiden osat, yksittdiset
ndyttdimot katsomoineen, harjoitustilat ja yhdessa teatterissa myds lipunmyynti.

Suurimmalla osalla teattereista oli myos katsomoissa erikseen varattavia

83 Kuustie 2012, 48-49.
84 Opetusministerié 2004, 13—15.
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pyoratuolipaikkoja, mutta tosin keskimdérin niin véhin, ettei pyoratuoleilla litkkuva
suurempi ryhma olisi sopinut paikalle. Suuressa osassa teattereita vammainen henkild ei
mydskddn voinut vaikuttaa istumapaikkansa sijaintiin katsomossa. Yleisimmin
esteellisiksi 72 prosentilla vastaajista tiloiksi osoittautuvat pukuhuoneet ja niyttdmotilat,

jolloin vammaisella henkilokunnan jasenelld olisi vaikeuksia toimia tiloissa.*

Teatterien tiedot ovat hyvin yhtenevdiset likkuntavammaisten ihmisten kokemuksiin
taide- ja kulttuuripalveluiden tilojen toimivuudesta. Monen mielesté taide- ja
kulttuuripalveluiden rakennukset olivat vield esteellisid ainakin osittain vuonna 2011.
Liikuntavammaiset olivat kokeneet suureksi ongelmaksi myos erilaisissa tapahtumissa
ja katsomotiloissa heille soveltuvien istumapaikkojen rajallisen méaran seké sijainnin. *
Suurin ongelma teattereiden fyysisesséd saavutettavuudessa vaikuttaisi kuitenkin olevan
itse teatterirakennukseen sisélle padseminen. Tekemassini selvityksessd
litkuntavammaiset henkil6t kokivat etenkin taide- ja kulttuuripalveluja tarjoavien
rakennusten sisddnkdynnit esteellisiksi. Harvalla palveluntarjoajalla oli mydskaén
tarjota esteetontd pysakointipaikkaa sisddankdynnin lahettyviltd, tai ainakaan he eivit
kertoneet siitd.*” Nama toteamat vaikuttavat koskevan myos teattereita. Teattereiden
esteettomyyskartoitukseen osallistuneissa teattereissa noin puolella oli rakennuksen
padsisddnkéynti esteellinen heiddn omien arvioiden mukaan, ja néisti puolesta suurin
osa arveli, ettei muualla sijaitsevalle esteettomalle sisddnkéynnille ollut tarpeeksi
selkeitd opasteita. Noin puolella teattereista ei mydskéén ollut esteettomia inva-
pysikointipaikkoja padsisdankaynnin ldheisyydessd.® Niissd tapauksissa
litkuntavammainen katsoja tarvitsisi siis avustusta vahintdéinkin teatterirakennuksen

ulkopuolella, vaikka teatterirakennuksen sisétilat olisivatkin esteettomat.

Fyysinen saavutettavuus ei toteudu teattereissa mydskaan kuulovammaisten osalta
erityisen hyvin. Kuulokojetta kédyttdvat kuulovammaiset henkilot ovat kritisoineet
induktiosilmukoiden puuttumista erityisesti teattereiden katsomoista. Olemassa olevia
induktiosilmukoista ei mydskdin ole testattu ja huollettu tarpeeksi usein, silld

induktiosilmukoiden on mainittu usein olevan epikunnossa.® Teattereiden

85 Teatterien esteettomyyskartoitus 2012, 6 ja 14.
86 Kihkonen 2012a, 15 ja 42.

87 Kihkonen 2012a, 13.

88 Teatterien esteettomyyskartoitus 2012, 6.

89 Kiahkonen 2012a, 15.
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prosentissa teattereista sekd auditorio-, katsomo- ettd ndyttimotiloissa, ja 28 prosentissa

teattereista induktiosilmukka 16ytyi vain osasta edelld mainituista tiloista. Léhes
puolella teattereista ei ollut lainkaan induktiosilmukoita.®® Induktiosilmukan puuttuess
kuulokojetta tarvitsevan henkilon on l&hes mahdotonta asioida teatterissa tai kdyda

katsomassa teatteriesityksid, jos esityksiin ei ole jirjestetty tekstitysta.

Teattereiden esteettomyyskartoituksessa ei selvitetty fyysisen saavutettavuuden

toteutumista nakovammaisille, mutta ndkovammaisten kokemusten mukaan heidéan

a

omatoimista taide- ja kulttuuripalvelujen kéyttod heikentivét palveluntarjoajien himaérit

aulatilat, pimedt kdytévit, rappusista puuttuvat kontrastitarrat sekd rakennuksen
hahmottamiseen tarkoitetun tunnusteltavan kohokartan tai pienoismallin puuttuminen.
Ottaen huomioon teattereiden fyysisen saavutettavuuden yleisen tason, voidaan

mielestdni olettaa, ettd niitd ongelmia ndkdvammaisille ilmenee myds teattereissa.

Esteellisistd tiloista johtuen vammainen henkil6 tarvitseekin usein avustusta
teatterikdynnin mahdollistamiseksi. Avustamiseen on ratkaisuna joko henkilon itsensa
jarjestima avustaja tai teattereiden tarjoamat avustuspalvelut. Selvityksessani
vammaiset thmiset toivoivat taide- ja kulttuuripalveluiden tarjoavan enemmain omia
avustajapalveluitaan, silld niistd oli hyvid kokemuksia. Teattereiden osalta
avustuspalveluista mainittiin muun muassa Vaasan kaupunginteatteri, jossa
litkuntavammainen autettiin paikalleen katsomoon ja viliajalla kahville. Naytoksen
padtyttyd hénelle autettiin takki paille sekd lopuksi vield saatettiin taksiin. Erds
selvitykseen osallistunut oli puolestaan tyytyvéinen oman asuinpaikkansa
kaupunginteatterin tarjoamaan mahdollisuuteen liikkua avustettuna istumapaikalle
rauhassa ennen muuta yleis6d.”> Vammaisille tai ikddntyneille katsojille suunnattua
avustajapalvelua on jérjestetty myos Tampereen TyOvéen Teatterissa, jossa avustajat
tulevat Tampereen evankelis-luterilaisten seurakuntien vapaaehtoisen vanhustyon
keskuksen — Mummon kammarin — vapaaehtoistyontekijoiden joukosta. Korvaukseksi
avustuksesta avustajat saavat vapaalippuja teatteriin, joten avustajista ei koidu

varsinaisesti palkkakuluja.” Teattereiden tarjoaman avustuspalvelun parhaita puolia

90 Teatterien esteettomyyskartoitus 2012, 17.
91 Kihkonen 2012a, 15.

92 Kihkonen 2012a, 55-56.

93 Teatteria kaikille 2013, 31.
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vammaiselle henkil6lle on, ettd se minimoi vammaisen tarpeen omaan henkilokohtaisen
avustajaan, ja siten mahdollisesti myds vdhentda teatterikdynnin jarjestimiseksi
ndhtdvid vaivaa seki kdynnisti koituvia kustannuksia. Teatteri puolestaan saa sen avulla
selkedsti tyytyvédisempid asiakkaita, jotka jatkossakin luottavat sithen, ettd teatterissa on
helppo kdydi. Tampereen Tydviden Teatterin esimerkin mukaisesti avustuspalvelut on

mahdollista jérjestad myos teatterille edullisin kustannuksin.

Mielenkiintoisinta teattereiden esteettomyyskartoituksen tuloksissa oli, etti suurin osa
teattereista totesi fyysinen saavutettavuuden parantamisessa olevan eniten tehtavaa.
Kartoituksen kirjoittajat arvelivat timéan johtuvan siité, ettd fyysinen saavutettavuus on
kaikkein konkreettisin saavutettavuuden osa-alue ja siten helpoiten havainnoitavissa. **
Fyysiseen saavutettavuuteen assosioidusta litkuntavammaisesta ihmisestd on usein
ndhtdvissd hdnen vaikeutensa liikkua, ja moni thminen myds saa jonkun tuki- tai
litkuntaelimen lyhytaikaisen vamman eldminsa aikana, joten vaikeuksiin on ehké
helpompi samaistua. Aistivammaisista ihmisisté vaikeudet eivét ndy ulospdin ja niitd on
vaikeampi ymmartad, silld omakohtaista kokemusta kertyy niistd harvemmille
henkildille. Tekemésséni selvityksessd aistivammaiset kertoivat huomattavista
vaikeuksista taide- ja kulttuuripalveluiden kédyttamisessd sekd rakennetun ympériston,
tiedotuksen ettd siséltojen vilittymisen suhteen®, mikd mielestdni asettaa
kyseenalaiseksi teattereiden oman késityksen siité, ettd fyysisessd saavutettavuudessa

olisi eniten kehitettavaa.

3.3 Alueellinen saavutettavuus

Alueellisella saavutettavuudella tarkoitetaan taide- ja kulttuuripalvelujen sijoittumista
maantieteellisesti, ja ihmisten mahdollisuuksia liikkkua palvelujen dérelle. Kokoamani
selvitys paljasti, ettd joillekin taajamissa tai harvaan asutuilla alueilla asuneille
vammaisille henkil6ille paidsy taide- ja kulttuuripalveluiden dérelle oli vaikeaa toimivien
kuljetuspalveluiden puutteen vuoksi. Kuljetukset koettiin tyoldiksi jérjestdd itse, minkd
lisdksi niitd pidettiin kalliina. Monet toivoivat lisdd rahallista avustusta kuljetuksia
varten, yhteiskuljetusten jérjestdmistd monipuolisemmin eri taide- ja

kulttuuripalveluihin tai vaihtoehtoisesti taide- ja kulttuuripalvelujen saapumista

94 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 3.
95 Kéhkonen 2012a, 5, 15, 41-42.
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lahemmads kayttdjidan.” Tosin on huomioitava, ettd yhteiskuljetukset eivit taide- ja
kulttuuripalvelutarjoajien rajallisten istumapaikkojen mairén vuoksi sovi

kuljetuspalveluja tarvitseville litkkuntavammaisten muodostamille ryhmille.

Selvitystd varten haastattelemani kuuro henkild mainitsi, ettd hinelle saavutettavia,
mimiikkaan perustuvaa teatteriesityksid esitettiin padsddntoisesti vain
padkaupunkiseudulla ja harvemmin hénen asuinseudullaan Keski-Suomessa.”’ Asia
liittyy léheisesti teatteripalveluiden saavutettavuuteen, silld suurin osa teattereista on
sijoittunut Eteld-Suomen suuriin kaupunkeihin, joissa on siis tarjonnan suuresta
maéristd johtuen enemmain vaihtoehtoja ja valinnanvaraa.”® Voidaan olettaa, ettd ainakin
joillekin vammaisryhmille on suuremmat mahdollisuudet paésti saavutettavien
teatteripalveluiden ddrelle Eteld-Suomen alueella, ja tekeméni selvitys paljasti, ettd
Eteld-Suomen alueella asuneet vammaiset henkil6t olivat tyytyvéisempié taide- ja
kulttuuripalvelujen toimintaan kuin muualla Suomessa asuneet.”

Teattereiden alueellista saavutettavuutta on yritetty edistdd Suomessa pitkédédn, ja monilla
teattereilla on edelleenkin kiertuetoimintaa. Vuonna 1978 Suomeen perustettiin niin
kutsuttu alueteatterijirjestelma edistiméén teatteripalvelujen alueellista
saavutettavuutta. Alueteatteritoiminta kehitettiin edistiméén syrjiseutujen asukkaiden —
etenkin lasten ja nuorten — padsemisté teatteripalvelujen piiriin, parantamaan
teattereiden omia toimintamahdollisuuksia ja nostamaan teattereiden taiteellista tasoa.
Toiminta rahoitettiin valtion avustuksilla, ja rahoitus suunnattiin alueellisesti
merkittdville ammattiteattereille kiertuetoiminnan ja sen jirjestamisen helpottamiseksi
suunnitellun asiamiesverkoston luomiseksi. Asiamiesten tehtévina oli hoitaa
teattereiden vierailut kuntiin seké toisaalta jarjestdd yhteiskuljetuksia kunnista
teatteriin.'® Nyt vuonna 2013 on toiminnassa viisi alueteatteria: Kajaanin
kaupunginteatteri, Rovaniemen kaupunginteatteri, Wasa teater, Joensuun
kaupunginteatteri ja Abo Svenska teater. Niisti erityisesti Kajaanin kaupunginteatteri
on kunnostautunut alueteatteritoiminnassa, silld vuonna 2009 kiertue-esityksié oli 37

prosenttia sen kaikista esityksistd.'®! Kajaanin kaupunginteatterin verkkosivujen tietojen

96 Kéhkonen 2012a, 39-46.

97 Kéahkonen 2012a, 1-2.

98 Opetus- ja kulttuuriministerié 2011, 5.

99 Kihkonen 2012a, 4.

100 Niemi & Ojala 1983, 300, 332-353, 499.

101 Opetus- ja kulttuuriministerié 2012, 14, 20, 105, 125, 137, 202.



30

mukaan alueteatteritoiminta on kuitenkin melko tiukasti suunnattu tietyille
kohderyhmille. Kiertévit esitykset jarjestetddn tilausesityksind koulujen tai paivikotien
tiloissa, erilaisissa monitoimihalleissa tai palvelutaloissa, kun taas vapaasti vierailtavia
ja kaikelle yleisolle avoimia alueteatteriesityksid ndyttéisi olevan tarjolla harvemmin. '
Talloin esitysten tilaajatahojen toiminnan ulkopuolella olevien ihmisten ndkdkulmasta

teatterien alueellinen saavutettavuus ei merkittdvésti parane.

Alueteattereiden lisdksi kiertuetoimintaa on myos muilla teattereilla, pddosin
pienemmilld ryhmaé- ja tanssiteattereilla, joiden kaikista esityksistd noin 30 prosenttia on
kiertue-esityksid.'” Kiertuetoiminnan kehittdmistd on tutkittu Tampereen yliopiston
Tutkivan teatterityon keskuksessa kdynnissd olleessa Tekijd -Teattereiden
kiertuejarjestelmé -hankkeessa, jossa on pyritty 10ytdmain ratkaisuja yhteistyon seki
kiertuejarjestelman kehittdmiseksi vapaan kentin ryhmien ja kiinteiden
ammattiteattereiden vilille.'* Hanke keskittyy 1dhinna vierailuesitysten jirjestdmiseen
niin kutsuttujen laitosteattereiden tiloissa, mikd on pienempien teattereiden yleinen tapa
jarjestdd kiertuetoimintaa.'® Kun kiertueet eivit suuntaudu taajamiin tai harvemmin
asutuilla seuduille, kyse on ldhinné laitosteattereiden esitystarjonnan
monipuolistumisesta. Esitystarjonnan monipuolistuminen voi tietenkin palvella myds
vammaisten yleisdjen tarpeita, jos saavutettavuustekijdt otetaan vierailun jérjestelyissd
hyvin huomioon, mutta kéytdnndssé saavutettavuuden tilaa sanelevat vierailua
isdnndivén teatterin puitteet. Alueellisen saavutettavuuden parantumiseen télla ei ole

suurta merkitysta.

3.4 Taloudellinen saavutettavuus

Taloudellinen saavutettavuus liittyy taide- ja kulttuuripalveluiden kéytdstd yleison
jasenille syntyviin kustannuksiin. Padsylippujen hintojen ja muiden kulujen tulisi olla
sellaiset, ettd mahdollisimman monella olisi niihin varaa, mikd voidaan esimerkiksi
toteuttaa porrastetuilla hinnoilla ja vammaisen ihmisen avustajan tai tulkin ilmaisella

sisddnpédasylla.'*

102 Kajaanin kaupunginteatterin verkkosivut 10.02.2013.
103 Opetus- ja kultuuriministerié 2012, 20.
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Vammaisuus mairittelee ihmisen toimeentuloa paljon, silld sithen liittyy usein
saannollisen palkkatyon puuttuminen, ja toisaalta mahdollisen palkkatydn pohjana oleva
muuta viestod keskimairiisesti alempi koulutustaso. Monet vammaisista henkil6ista
ovat siten pienituloisia, ja heidin keskiansionsa ovat selvisti koko vieston keskiansiota
pienemmait. Ndistd pienistd tuloista menee joillakin lisdksi osa vammasta tai sairauksista
johtuviin kuluihin, jolloin muusta kulutuksesta joudutaan tinkiméan.'”” Alennusta
padsylipuista ei tulisi kuitenkaan myontid pelkdn vammaisuuden perusteella, silld
kaikki vammaiset eivit ole pienituloisia, ja henkilén vammaisuuden todistaminen voi
joskus olla hankalaa.'® Muiden sosiaalisten perusteiden kuten ty6ttomyyden ja
eldkeldisyyden mukaan mydnnetyt alennukset on todettu riittaviksi, vaikka

pédsylippujen yleistd korkeaa hintatasoa kritisoitiinkin tekemésséni selvityksessa'®.

Péésylipun lisdksi kustannuksia syntyy myos palkatun avustajan mukaan ottamisesta, ja
osa vammaisista tarvitsee myos erillisid kuljetuspalveluja osallistuakseen teatteriin.
Vammaisten kohdalla mahdollisen ammattiavustajan sisdénpédasyn tulisi olla ilmainen,
silld muuten avustajan padsylipun joutuu kustantamaan avustettava eli vammainen
henkild.'"? Tastd on poikkeuksena kuulovammaisten ja kuurojen tulkkipalvelut, joiden
jarjestimisen kustannuksista lain mukaan myos paésylippujen osalta vastaa valtio. "
Avustuspalvelut itsessdén ovat niihin oikeutetulla henkil6lle ilmaisia, mutta yhteiskunta
osallistuu vammaisen henkilon tarvitsemiin tulkki-, avustaja- ja kuljetuskustannuksiin
kokonaisuudessaan rajatussa méérin, ja palvelujen kaytto esimerkiksi teatterikdyntiin
kuluttaa ihmiselle myonnettyé palveluiden kokonaiskiintioti. Kiintiorajat ylittdvét
kustannukset on vammaisen henkilén maksettava itse. Kuljetuspalvelujen kaytolle on
myo0s maantieteelliset rajat: niitd voidaan kdyttdd vain asuinkunnassa sekd sen

maantieteellisissd rajakunnissa.

Suurimmassa osassa teattereita oli vammaisten ihmisten avustajille vuonna 2012 tarjolla
ilmainen sisddnpéaésy, mika kuitenkin vaihteli riippuen avustettavan vammasta.
Liikuntavammaisen avustaja paisi ilmaiseksi esityksiin 73 prosentissa teattereista, tulkit

75 prosentissa ja kuulo- tai ndkdvammaisen avustaja 63 prosentissa. [lmainen

107 Haarni 2006, 22.

108 Opetusministerié 2004, 17-18.
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sisdénpédsy ei ollut mahdollista 22 prosentissa teattereista, mutta osalla teattereista oli
tarjota avustajalle alennettu lipputyyppi.''? Erilaiset ilmaislippu- ja alennuskdytinnot
avustajien suhteen vaikuttavat luovan eriarvoisuutta eri tavoin vammaisten vilille.
Nikovammainen tarvitsee avustajaa liikkumiseen siind missé litkuntavammainenkin,
joten avustajan lippuhinnoittelun pitéisi olla tasa-arvoisuutta ajatellen samanlainen
kaikille vammaisille. Ongelmaksi voi koitua vammaisuuden madrittely, silld tekemaéni
selvitykseen osallistunut litkkuntavammainen henkil6 koki, ettd vammaisuuden ja
avustustarpeen todistaminen alennuksien saamiseksi oli joskus vaikeaa. Kaikki vammat

eivit ole ulkoisesti havaittavissa ja mitdan yhtendisté todistuskdytiantod ei ole. '

Kun huomioidaan vammaiselle henkil6lle teatterikdynnistd koituvat
kokonaiskustannukset, on avustajan ilmainen sisdénpéésy perusteltua. Se luo tasa-arvoa
vammaisten ja vammattomien teatterikdvijoiden vélille, kuten myos eri tavoin
vammaisten vilille. Teattereiden kannalta vammaisen oma avustaja vihentii teatterin
puolelta annettavan avun tarvetta, ja luo siind mielessd siéstdja teatterille. Kuljetuksista
koituvat kulut voivat edelleen nousta vammaisen henkilon teatteripalveluiden kéyton
esteeksi, mutta tdhéan teattereilla ei varsinaisesti ole mahdollisuuksia vaikuttaa muuten
kuin meneméll4 kuljetuspalveluja tarvitsevien ithmisten luokse normaalin esitystilansa
sijasta. Vammaisten ihmisten taloudellista asemaa ja kykya osallistua taide- ja
kulttuuripalveluihin voidaankin hinnoittelun lisiksi parhaiten kohentaa poliittisella
paatoksenteolla, silld avustus-, tulkkaus-, ja kuljetuspalveluiden kayttokiintiot eivét
nykyiselldén ole monen mielesta riittavit'', ja kidytdnnot erilaisten avustajien tai
tulkkien kulujen korvaamisen suhteen asettavat eri tavoin vammaiset liian eriarvoiseen

ascemaan.

112 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 6-8.
113 Kéhkonen 2012a, 43.
114 Kéhkonen 2012a, 45.
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4. Esitysten valittyminen vammaisille yleisoille

Teattereiden perustehtdvé on esitysten tuottaminen, ja myos yleisd saapuu teattereihin
kiinnostavan esityksen innoittamina. Vammaiselle ihmiselle teatteriin pddseminen on
mahdollista, jos aiemmin mainitsemani saavutettavuuden osa-alueet tulevat
huomioiduiksi. Jotta teatterikdynti olisi mielekds, tulisi my®ds itse esityksen olla
saavutettava. Teatteriesityksen vélittymisen tielld on kuitenkin mahdollisesti esteiti,
silli teatteri taiteenlajina hyodyntdd monenlaisia visuaalisia ja auditiivisia
ilmaisukeinoja. Télloin niko- ja kuuloaistien vammoja omaavat henkilot eivit saa
esityksestd irti sitd samaa, mitd vammattomat henkildt, ainakaan ilman apuviélineita tai
tulkkauksia. Saavutettavuudessa aistien avulla huomioidaan visuaalisten ja auditiivisten

sisdltdjen vilittyminen mahdollisimman monelle. '

Esitysten vilittymisessé voi olla myds kieleen, kulttuuriin tai sosiaaliseen asemaan
liittyvié esteitd, joita voidaan ylittdd tai madaltaa huomioimalla sosiaaliseen ja
kulttuuriseen saavutettavuuteen liittyvid seikkoja siten, ettd myods vammainen
teatterissakdvijd 10ytda teattereiden ohjelmistosta hinelle sopivaa ja hintd puhuttelevaa
sisdltod. Vammaisuus ei sindnsd vélttdmattd mééritd ihmisté ja hinen teatterimakuaan
erityiselld tavalla, mutta myds vammaisen ihmisen kokemusmaailmaa kasittelevilla
sisélloilld ja vammaisten itse tekemélld teatterilla voi olla voimaannuttava ja tasa-
arvoisuutta edistédva vaikutus. Ehkd merkittdvin teatterin saavutettavuuteen
kokonaisuudessaan vaikuttava tekijd on kuitenkin teattereiden seka teattereiden
toiminnasta pédttdvien tahojen asenne vammaisia yleis6jd kohtaan. Asenteellinen
saavutettavuus liittyy palveluntarjoajien halukkuuteen huomioida seké palvella

erilaisten yleisojen tarpeita.''

4.1 Saavutettavuus eri aistien avulla

Teattereissa saavutettavuus eri aistien avulla tarkoittaa yksinkertaisimmillaan esityksen
sisdllon vilittymistd ymmaértdmis-, kuulemis- tai ndkemisvaikeuksia kokeville
henkildille. Saavutettavuutta eri aistien avulla edistavit erilaiset tulkkaukset, kuten

viittomakielen tulkkaus, kuvailutulkkaus ja kirjoitustulkkaus, ja apuvilineet, kuten

115 Opetusministerié 2004, 12.
116 Opetusministerio 2004, 11-12.
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induktiosilmukan tai tekstityksen kéytto.!"” Tulkkaukset ja apuvilineet tekevit
mahdolliseksi tdydentdd toimivien aistien vastaanottamaa informaatiota niin, ettd esitys

voidaan ymmartdd mahdollisimman kokonaisvaltaisesti.

Teattereiden esteettomyyskartoituksen mukaan 61 prosentissa teattereita ei ollut
jarjestetty aistivammaisia henkil6itd auttavia tulkkausmuotoja tai tekstitystd. Niissdkin
teattereissa, joissa erilaisia tulkkauksia tai tekstitystd oli tarjottu, ei tarjonta ollut
saannollistd. Vain kolmessa teatterissa tulkkauksia tai tekstitystd jarjestettiin
saannollisesti. Teattereilla oli joka tapauksessa positiivinen asenne ainakin
aistivammaisten itsensi jirjestdmiin tulkkauksiin, silld ldhes kaikki teatterit olivat
valmiita antamaan tulkille mahdollisuuden tutustua esitykseen ennakolta maksutta, ja
osassa tulkkeja tuettiin myos muilla tavoin, kuten tarjoamalla kédsikirjoitus luettavaksi
tai esittelemalld tulkkauspaikkaa.''® Seuraavissa niko- ja kuuloaistin perusteella
jaetuissa alakappaleissa késittelen teattereiden ja aistivammaisten ihmisten kokemuksia

tulkkauksista ja tekstityksistd sekd niiden jédrjestdmisesta.

4.1.1 Ndkéaisti

Teatteriesityksen saavutettavuutta ndkdvammaisille voidaan edistéa
kuvailutulkkauksella, takaamalla riittavisti etukéteistietoa sekd antamalla mahdollisuus
tutustua lavasteisiin, ndytteiljoiden ddniin ja pukuihin ennen esitystd. Kuvailutulkkaus
on menetelmad, jossa visuaalinen drsyke muutetaan sanalliseksi tiedoksi, ja kuvailutulkin
tehtdvani on kuvailla sokealle tai heikkondkdiselle henkilolle ndyttdmolla ndkemansi
sellaiset asiat, jotka eivit kdy ilmi esiintyjien vuorosanoista.'"” Kdytdnnossi sanallinen
tieto siis tdydentdd kuultuja vuorosanoja ja muita dénid. Ndkovammaisten
kulttuuripalvelu on jarjestdnyt kuvailutulkattuja tapahtumia 1980-luvulta ldhtien ja
kouluttanut kuvailutulkkeja vuodesta 2005. Se my0s lainaa ja vuokraa langattomista

kuulokkeista, mikrofonista seké 1dhettimesti koostuvaa kuvailutulkkaus-laitteistoa. '*°

Teattereiden esteettomyyskartoituksen mukaan kuvailutulkkausta oli mahdollista

jérjestda vain 14 prosentissa teattereista.'>' Selvitykseeni osallistuneet nikovammaiset

117 Opetusministerio 2006, 8.

118 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 6-7.
119 Aaltonen 2011, 8.

120 Aaltonen 2007, 2.

121 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 6-7.
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toivoivatkin, ettd kuvailutulkkkauksen kéytto yleistyisi, silld siitd oli heille hyvin paljon
hyotyéd. Kuvailutulkkauksia oli jarjestetty vain nikdvammaisten itsensé aloitteesta
eivitké teatterit olleet asian suhteen aktiivisia. Kuvailutulkkauksen jarjestamistd itse ei
kuitenkaan koettu erityisen vaikeaksi, silld sopivat kuvailijat oli ollut helppo 16ytéa ja
ainakin teatterit, joissa tulkkauksia oli jirjestetty, olivat tehneet kiitettavésti yhteistyota
tulkkauksen mahdollistamiseksi. Kuvailutulkkauksen liséksi ja osittain siihen liittyen
puvustukseen ja lavasteisiin rauhassa ennen esityksen alkua.'” Tdma oli mahdollista 86
prosentissa esteettomyyskartoitukseen osallistuneista teattereista.'> Lisiksi, koska
nidkOvammainen on teatterissa pelkdn kuuloaistinsa varassa, ovat hyvéa kuulemista

tukevat olosuhteet ja ndyttelijoiden selked artikulointi hyvin tirkeda. '**

Vuonna 2011 nikdvammaisjarjestdjen ja Kansallisteatterin yhteisessa
Ammattiteattereiden kuvailutulkkaus -hankkeessa yritettiin 16ytda kuvailutulkkaukselle
toimiva ja taloudellinen tuotantotapa, jotta sen kiytto teattereissa voisi yleistya.
Hankkeessa valittiin kuvailtaviksi kaksi esitysti, joissa kokeiltiin kahta erilaista mallia
skenografiaa hahmottavan tiedon jakamiseksi ndkdvammaiselle yleisolle. Toisen
esityksen yhteydessi jérjestettiin lavasteiden ja ndyttelijoiden asujen koskettelukierros
ennen esitystd, ja toisessa tapauksessa sama informaatio toimitettiin ndkdvammaisille
saavutettavassa kirjallisessa muodossa muutama piiva ennen esitystd. Esitysten
jarjestelyiden onnistumisesta keréttiin tietoa seké teatterin tyontekijoilta ettad

nikovammaisilta yleison jasenilta. '

Kokemukset esitysten onnistumisesta olivat padosin positiivisia. Kansallisteatterin
mukaan kuvailutulkattu esitys olisi mahdollista jarjestdd jatkossa kerran esityskaudessa,
silld kuvailutulkatun esityksen valmistelu kaikkine toimenpiteineen vie 2—3 kuukautta.
Hankkeessa opittiin, ettd kuvailutulkkauksen jarjestiminen vaatii panostusta tekniselta
henkilokunnalta, jonka tehtdvéna olisi valmistella kuvailutulkkaajalle sopiva,
rauhallinen tila seki taata teknisten jérjestelmien toimivuus. Jarjestdjiltd ja vahtimestarit
puolestaan huolehtivat ennen esitysti tapahtuvista mahdollisista koskettelukierroksista,

yleison vastaanotosta ja litkkumisesta talosta sekd kuvailutulkkauskuulokkeiden

122 Kdhkonen 2012a, 28 ja 41.

123 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 6-7.
124 Kdhkonen 2012a, 55.

125 Aaltonen 2011, 9—16.
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jakamisesta. Tiedotus- ja markkinointipuolen vastuulla on tiedotuksen kohdentaminen
nidkovammaisille ja mahdollisen tausta-aineiston tuottaminen ja jakelu ajoissa. Teatterin
tyontekijoille ja muulle yleisélle on myos kerrottava kuvailutulkatun esityksen
jarjestdmisestd, jottei tilanteesta synny sekaannuksia. Teatterissa tulee olla lisidksi joku
yksittdinen asiantunteva henkild — kuten teatterikuraattori tai yleisotyontekija —

tulkkauksen jirjestimisen vastuuhenkilond ja eri tahojen koordinoijana. '*°

Kuvailutulkkauksen jarjestdminen vaatii siis paljon panostusta teatterilta, vaikka
ndakdvammaiset itse hoitaisivat tulkin esitystd varten. Esteettomén ennakkomateriaalin
tuottaminen sekd muut vaaditut jérjestelyt vievit runsaasti tydaikaa ja tuottavat
teattereille kustannuksia, samoin kun itse kuvailutulkkauslaitteiston ja -tulkin
hankkiminen. Oman lisdnsd tuovat isossa teatterissa tiukat aikataulut, joihin voi olla
vaikea tehda kuvailutulkkauksen jérjestimisen vaativia muutoksia jéalkikdteen seké
lyhyelld varoitusajalla.'?” Kuvailutulkatun ndytoksen valmisteluun saattaisikin olla hyva
varautua budjetissa sekd aikatauluissa jo esityksen harjoitusvaiheessa. Kahden erilaisen
esityksen perusteella kuvailutulkkauksen jérjestiminen ja toimivat etukéteisjirjestelyt
riippuvat myds esityksen tyylistd kokonaisuudessaan, joten yleistd mallia on hankala
rakentaa.'?® Asiaa ei helpota kokemattomuus tulkattujen esitysten jirjestimisessa.
Kuvailutulkkauksen kdytdntdjd ja toimintaa tunneta vield riittdvasti, mika selittéinee sité,

ettd kuvailutulkkausta ei ole vield tarjolla suuressa osassa teattereita.

Toisaalta kaikki ndkdvammaisetkaan eivit tunne kuvailutulkkausta, ja selvitykseni
haastatteluissa ilmeni, ettd hiljattain vammautuneille tulisi tarjota siitd lisdd tietoa.
Selvityksen yhteydessd haastattelemani nikdvammaisen mukaan ndkdvammaisten tulisi
ylipaétdén osallistua ahkerammin heille suunnattuihin esityksiin.'** Tilanne on hankala
kuvailutulkkauksen yleistymisen ja teattereiden aktivoitumisen kannalta. Teattereille on
taloudellisesti riskialtista hankkia omat tulkkauslaitteistot ja jarjestdd kuvailutulkkausta
itsendisesti, silld tulkkauksen jérjestdmisestd koituvat kustannukset vaativat paikalle
my0s sen kayttijid. Toisaalta, jos kuvailutulkkausta ei tarjota sdénndllisesti, ei sille

my0skdin synny sddnnollistd kayttdjdkuntaa.

126 Aaltonen 2011, 31-36.
127 Aaltonen 2011, 31-34.
128 Aaltonen 2011, 35.
129 Kahkonen 2012a, 44.
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4.1.2 Kuuloaisti

Vaikka teatterikatsomoissa olisi mahdollisuus kappaleessa 2.3 kasitteleméaani
induktiosilmukan vélitykselld tapahtuvaan kuunteluun, se ei riité kaikille
kuulovammaisille ja etenkédédn kuuroille. Kuulovammaisten yleisjen palvelemiseksi
paremmin tarvitaan siis vaihtoehtoisia palvelumuotoja, jotka auttavat itse esityksen
ymmaértdmisessi: esitysten tekstitystd, kirjoitustulkkausta ja viittomakielen tulkkausta. '*
Esityksid voidaan toteuttaa myds kokonaan viittomakielisiné tai miimisind, jolloin

kuuloaistin merkitys esityksen ymmartdmisessa ei korostu.

Teattereiden esteettomyyskartoitus paljasti, ettéd tekstitettyd ohjelmistoa oli tarjonnut 39
prosenttia teattereista, ja useimmiten satunnaisten ulkomaisten vierailuesityksien
yhteydessd, jolloin tekstitys oli tehty tulkkaustarkoituksessa.' Esittdvien taiteiden
kentélld suomenkielistd tekstitystd on kdytetty oopperassa jo vuosia, mutta sen kaytto ei
satunnaisia esityksid lukuun ottamatta ole yleistynyt muuten teatterikentilld. Teatterin ja
oopperan tekstittiminen poikkeavatkin toisistaan paljon, sillé teatteriesityksissa dialogia
on enemmén ja se etenee yleensd huomattavasti nopeammin, mika asettaa tekstitykselle
erilaisia haasteita.'** Kuuloliitto on 2010-luvulla pyrkinyt vaikuttamaan tilanteeseen
Néyttdmotaide saavutettavaksi -hankkeillaan, joiden puitteissa on pyritty 10ytdmééan
tekstityksen toteuttamiseksi hyvid kdytdntdjd, jotka sopivat sekd teattereiden, ettd

kuulovammaisten yleisojen tarpeisiin. '*?

Hankkeeseen teknisend asiantuntijana osallistuneen Kimmo Karjusen mukaan
tekstitysten jérjestdiminen on teknologian kehityksen johdosta nykyddn melko edullista,
ja toteuttamisvaihtoehtoja 16ytyy erikokoisten teattereiden seké erilaisten esitysten
tarpeisiin. Tekstitystyylit voidaan jakaa avoimeen eli koko yleisolle ndkyviin
tekstitykseen, tai yksityiseen eli henkilokohtaisesta péételaitteesta nakyvéain
tekstitykseen. Avoin tekstitys esitetddn yleensa esiintymislavan vélittdméaén 1dheisyyteen
sijoitetulla led-ndytoltd, kun taas henkilokohtainen péételaite voi olla katsojan oma —
kuten dlypuhelin — tai teatterin tarjoama edelld olevan istuimen selkénojaan kiinnitetty

tai kddessd pidettdva ndytto tai laite. Avointa tekstitysté ei voida kayttda kaikissa

130 Opetusministerié 2004, 20-21.

131 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 6-7.

132 Karjunen 2012, 3.
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teattereissa esitystilasta, budjetista tai esityksen tyylistd johtuvista syistd, jolloin
yksityinen tekstitys voi olla ainut vaihtoehto. Toisaalta yksityinen tekstitys ei edusta
Design for All -ndkemysti ja se voidaan kokea muusta yleisosti eristdviksi. Tamé voi
olla syy, jonka vuoksi kaikki eivét ole halukkaita kiyttdmién sitd, ja lisdksi jotkut
menetelmit — kuten ndyttdjen upottaminen istuinten selkdmyksiin — sen toteuttamiseksi
ovat kalliita. Henkilokohtaisesta pédtelaitteesta katsetta joutuu myos jatkuvasti
siirtimédn sekd korkeus- ettd syvyyssuunnassa laitteen ja esityksen vilill4, ja sen
kannattelu voi kdyda pitkédn esityksen aikana raskaaksi. Laitteen kéyttod puoltaa
kuitenkin mahdollisuus toteuttaa tekstityksestd vain kdanndstyon kustannuksilla useita
eri kieliversioita, joista katsoja voi valita itselleen parhaiten sopivan. Kaikille
nikyvissi, avoimessa tekstityksessi voidaan kdyttdd korkeintaan vain kahta kielta. '**
Yksityisestd tekstityksestd voi olla siten lisdhyotyd myos kansainvilisissé
vierailuesityksissa tai suunnattaessa esitysté esimerkiksi matkailijoille. Suomessa on
useat kieliversiot mahdollistava Air Script -tekstitysjarjestelma tuli kdytt6on Svenska
Teaternissa Kristina frdn Duvemala -esityksen myo6td vuonna 2012, ja esitys on
osoittautunut yleisomenestykseksi sekd suomen- ettd ruotsinkielisten katsojien ja eri
puolelta maailmaa tulevien matkailijoiden keskuudessa.'* Esityksen laadukkaalla
toteutuksella on varmasti oma vaikutuksensa, mutta ymmartdmisti edesauttavan

tekstityksen kaytto on todennékdisesti ainakin osittain menestyksen taustalla.

Kun tein selvitystdni vuonna 2011, kuulovammaiset olivat tietoisia Kuuloliiton
tekstityshankkeesta, ja moni selvitykseen osallistuneista oli kdynyt hankkeen puitteissa
jérjestetyissd, avoimesti tekstitetyissd naytoksissd. Tekstitys oli koettu todella
tarpeelliseksi, mutta sen teknisessi toteutuksessa ja tekstityksen sijoittelussa koettiin
olevan vield kehitettdvad. Yleisesti ottaen avoimessa tekstityksessa tulisi jatkossa
panostaa tekstin oikeaan heijastamispaikkaan, sopivaan kontrastiin ja kirjasinkokoon.
Vastaajat toivoivat tekstitysndyton sijaitsevan ensisijaisesti joko lavan sivussa tai
alareunassa.'*® Tekstitysndyton asemointi on tirked4, silli Kimmo Karjusen mukaan
puheteatterin ndyttimdtapahtumat ja tekstin lukeminen saattavat muodostaa
katselutilanteessa konfliktin, jos katsoja ei ehdi ndhdi kaikkia ndyttdmon tapahtumia

tekstitystd seuratessaan. Tahén voi auttaa avoimessa tekstityksessi tekstitysndyton ja

134 Karjunen 2012.
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ndyttimotapahtumien sijaitseminen niin ldhekkiin, ettei katsetta tarvitse siirtda
kokonaan pois nayttelijoistd. '’ Kaytannossd avoin tekstitys ja tekstitysndyton sijoittelu
tulisi aina suunnitella produktiokohtaisesti, jotta se katsojien kannalta toimisi parhaalla
mahdollisella tavalla. Kéytettdessd irrallista henkilokohtaista péételaitetta on katsojalla
itselldéin vastuu sen sijoittelussa suhteessa ndyttimoon, mikd voi palvella joidenkin
henkil6iden mieltymyksid, mutta kdytdnnossd ndyttdmotapahtumien yhtdaikainen

seuraaminen voi osoittautua hyvin vaikeaksi.

Lavastustaiteen professori Laura Grohndal on Kuuloliitolle kirjoittamassaan
artikkelissaan huomioinut, ettd tekstitys tuo aina esitykseen mukaan toisen
tulkinnallisen tason ja saattaa toimia tahattomastikin esityksen maailmasta
vieraannuttavana elementtini siihen tottumattomille.'** Yksi mahdollisuus tekstityksen
toteuttamiseksi on korostaa Grondahlin mainitsemaa toista tulkinnallista tasoa tekemélla
tekstityksestd kiinted osa esitystd. Kuuloliiton tekstityshankkeeseen kuuluneessa
tydpajassa vuonna 2011 kokeiltiin uudenlaista tapaa toteuttaa esityksen tekstitys.
Valmistellussa esityskokeilussa kaikki vuorosanat heijastettiin esitystilan lavasteiden
pintoihin, ja néyttelijit toimivat lavalla suhteessa tekstiin seké toisiinsa. Heijastettua
tekstid véritettiin, sen kirjasintyylid, kokoa sekd kulkusuuntaa vaihdettiin tunnelmien ja
repliikkien ddnensidvyjen mukaisesti tai tarkoituksella tdysin vastakohtaisesti. Teksti oli
siten kuin osa lavastusta tai yksi ndyttdimohahmoista, joka reagoi tapahtumiin ja kertoi
omaa tarinaansa.'* Kokeilusta ei toistaiseksi ole yleisdn kokemuksia, mutta se osoittaa,
ettd teatterikentéltd voi 10ytyd myds luovia ratkaisuja saavutettavuuskysymyksiin, miké

on lupaavaa tulevaisuutta silmilld pitden.

Koska teattereiden tekstityksen koettiin selvitykseni tekohetkelld olevan vield
kehitysasteella, oli niille kuulovammaisista, joille induktiosilmukan tuoma lisdapu ei
yksistddn riittdnyt tai jotka eivit osanneet viittomakieltd, ainoana toimivana
vaihtoehtona hankkia esitykseen kirjoitustulkkaus.'* Kirjoitustulkkauksen erona
tekstitykseen on, ettd se tapahtuu pidosin teatteriesityksen aikana, kun taas tekstitys
valmistellaan ldhes kokonaan etukéteen. Kirjoitustulkki siis kirjoittaa esitystilanteessa

nayttdmoltd kuulemansa vuorosanat, jotka vilitetddn luettavaksi joko kuulovammaisen

137 Karjunen 2012, 3.
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omalle péétteelle tai heijastetaan valkokankaalle. Kirjoittaminen samanaikaisesti
esityksen kanssa aiheuttaa viiveen nadyttimotapahtumien ja kirjoitustulkatun tekstin
vilille, mutta ennakkoon valmisteltu tekstitys voidaan ajoittaa ndyttimdtapahtumien
mukaisesti. Noin 10 prosenttia esteettomyyskartoitukseen osallistuneista teattereista oli
tarjonnut kirjoitustulkkausta ainakin joskus.'*' Selvityksessd haastattelemani henkild
kertoi, etti teatterit suhtautuvat kirjoitustulkkaukseen negatiivisesti, silld sen peldtidan
hédiritsevdan muuta yleis6a tulkin tietokoneen ndppdimistosta ldhtevéin ddnen ja naytosti
tai mahdollisesta valkokankaasta heijastuvan valon vuoksi.'** Teattereilla ei kuitenkaan
ole perusteita kieltidytya kirjoitustulkkauksesta, silld tietojeni mukaan viitteet muulle
yleisolle koituvasta haitasta eivit perustu tutkimustietoon tai palautteisiin. Joskus
vammaisten oikeuksien huomioiminen vaatii positiivista erityiskohtelua ja muulle
yleisolle normaalista poikkeavia kdytint6jd. Mahdollisia hankalia tilanteita voidaan
ennaltaehkdistd informoimalla muuta yleis6d kdynnissé olevasta kirjoitustulkkauksesta

ja sen tarkoituksesta.

Viittomakielelle tulkattuja tai viittomakielisié taide- ja kulttuuripalveluita on ollut
tarjolla verrattain vihén, miké oli joidenkin selvitykseeni osallistuneiden henkil6iden
mukaan johtanut palveluiden kdyttimattomyyteen. ' Teattereiden
esteettomyyskartoituksen mukaan viittomakielistd tulkkausta oli tarjonnut 35 prosenttia
teattereista, ja viittomakielen tulkin hankintaan liittyvat kdytannot olivat tuttuja 31
prosentille teattereista.'** Yleensi tarvittu tulkkaus on kuitenkin ollut viittomakielisen
henkilon itsensd tai Kuurojen liiton jérjestdmii. Tulkkaus ei mydskddn valttimatta ole
viittomakielisille kuuroille toivotuin tapa teatteriesityksen vilittymiseen.
Haastattelemani kuuro viittomakielinen henkil6 toivoi tulkkausten ja tekstityksen sijaan
jo ldhtokohtaisesti viittomakielisid tai mimiikkaan perustuvia, sanattomia esityksia. '
Viittomakielistd teatteria tuottavat Suomessa muun muassa sadnnollisesti ja osittain
ammattimaisesti toimiva viittomakielinen Teatteri Totti sekd viittomakieliset

harrastajateatteriryhmét Turun Kuurojen Sateenkaariteatteri ry ja Kuurojen

teatteriryhma "Elavit Kédet" ry. Néilld ryhmilld on ollut vain vihdn mahdollisuuksia

esiintyd laajemmalle yleisolle esimerkiksi kiertueilla tai vakiintuneilla

141 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 18.
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teatterindyttamailld.'*® Eri teatterien ja viittomakielisten teatteriryhmien vélistd
yhteistyotd lisddmalld voitaisiin taata viittomakielisten teatteripalvelujen saatavuutta

nykyistd paremmin.

Eri tavoin kuulovammaisten tarpeiden seki toiveiden heterogeenisyys on hyvé osoitus
siitd, miten kaikkia ei voida miellyttdd samoilla ratkaisuilla. Tekstitys voisi olla hyva
ratkaisu kuulemiseen liittyvien ongelmien ylittdmiseen useimmille, jos ei oteta lukuun
lukutaidottomia lapsia. Asiaan liittyy vammatyypin lisdksi henkilokohtaisia
makumieltymyksii ja kuurojen viittomakielisten tapauksessa myos kulttuurisia
seikkoja, silld viittomakieliset kuurot pitdvit itseddn enemmain kieli- kuin
vammaisvdhemmistona.'*” Suomen perustuslaki my6s velvoittaa julkista valtaa
takaamaan viittomakielisille mahdollisuudet kiyttda omaa didinkieltdén ja kehittda
kulttuuriaan.'** Aistinvaraisen saavutettavuuden kehittyminen ja vakiintuneiden
kiyténtojen 16ytyminen teattereissa voi erilaisten tarpeiden ja toiveiden runsaudesta
johtuen olla hidasta, mutta teattereiden ja vammaisjérjestdjen yhteistyohankkeet ovat

osoittaneet, ettd asiantilan kohentuminen on mahdollista.

4.2 Sosiaalinen ja kulttuurinen saavutettavuus

Kulttuuripalveluissa kdymattomyytta eli ei-kdvijyyttd tutkineen Arto Lindholmin

mukaan:

Saavutettavuuden parantaminen on melko helppoa silloin, kun kyse on fyysisten
esteiden poistamisesta, tiedotuksen parantamisesta tai ndkemisti ja kuulemista
helpottavien laitteiden hankkimisesta. Paljon vaikeampaa on poistaa
nakyméttomid saavutettavuuden esteitd. Tyypillisten ei-kévijoiden joukossa on
paljon sellaisia, jotka tuntevat taidelaitokset omalle kokemusmaailmalleen
vieraiksi ja ajattelevat palveluiden kuuluvan joillekin toisenlaisille ihmisille.
Kulttuurisen ja sosiaalisen saavutettavuuden esteitd on vaikea edes tunnistaa,
koska kulttuuripalveluita alikdyttavat ryhmaét eivit esitd kulttuurilaitoksille
vaatimuksia — toisin kuin esimerkiksi vammaisryhmat.'*

Toisin kuin Lindholm antaa kommentissaan ehké tahattomastikin ymmartéé, sosiaalisen

ja kulttuurisen saavutettavuuden kysymykset liittyvdt myds vammaisryhmiin. Se, etti
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vammainen paisee palvelujen ddrelle tai ettd hinelle taataan hyvii kuulemista,
nékemisté tai liikkumista edesauttavat olosuhteet, ei riitd yksistdén syyksi palvelujen
kdyttdmiseen. Vammainenkin henkil6 kaipaa taide- ja kulttuuritarjontaa, joka liittyy
hénen kokemusmaailmaansa ja jota hén ei koe vieraaksi. Ei voida olettaa, ettd
vammaisen kokemusmaailma rakentuisi yksistdin vammaisuuden ympdrille, vaan
sithen vaikuttavat lisdksi esimerkiksi ikdédn, koulutustasoon, sosiaaliluokkaan,
asuinpaikkaan tai kieleen liittyvit tekijét aivan kuten muillakin, ei-vammaisilla
thmisilld. Teattereiden tarjoamissa siséllissé tulisikin huomioida mahdollisimman
laajasti erilaisia kokemusmaailmoja, jos halutaan vélttyd sulkemasta ketdén tarjonnan

ulkopuolelle.

Vammaisten itse tuottamalla taiteella ja teatterilla on kaikesta huolimatta oma
paikkansa. Siind ei vilttdmattd kisitelld vammaisuutta siséllon tasolla, mutta
mahdolliset vammaispoliittiset teokset voivat toimia vammaisille yleisdille
voimaannuttavina ja muille yleisdille vammaisten eldménpiirid avaavina kokemuksina.
Johanna Mikel4 teki vuonna 2008 pro gradu -tutkielmassaan vastaanottotutkimusta
Olotila -yhteisotanssiteoksesta, jossa esiintyjind oli eri tavoin vammaisia
tanssiharrastajia sekd muutamia ei-vammaisia ammattitanssijoita. Mikela tutki Wasa
Teaterissa pidetyn ndytoksen yleis6d ja sen reaktioita esitykseen kyselylomakkeella ja
haastatteluilla. Kyselyyn vastannut yleisd muistutti taustamuuttujiltaan tyypillista
suomalaista teatteriyleisdd, jossa suurin osa katsojista on tyoikéisid, korkea-asteen
koulutuksen saaneita naisia. Merkittdvind huomiona voidaan pitd4, ettd kahdella
kolmasosalla vastaajista oli omakohtaista kokemusta vammaisuudesta, vammaisista
laheisistd tai tyoskentelystd vammaisten kanssa. Lahes puolelle kyselyyn vastanneista
oli kimmokkeena teatteriin ldhtemiseksi joko opiskelu, tyo- tai ammatillisen yhteison,
vammaisjérjeston tai hoitolaitoksen jérjestimd ryhmématka. Osa yleisosté oli tullut
katsomaan tuttua esiintyjdi ja pienempi osa oli puhtaasti kiinnostunut esityksen
tanssillisesta annista. Esitys oli onnistunut houkuttelemaan paikalle teatterin
vakiintunutta ruotsinkielistd yleisdd mutta my6s uusia suomenkielisid katsojia. '
Maikelédn tutkimuksen perusteella ainakin osa vammaisista katsojista identifioitui
ndyttdimohahmoihin ja koki myds itsensd uudella tavalla ndhdessdin vertaisensa

vammaisen ihmisen rohkeana lavalla, yleison katseiden kohteena. Esitys oli menestys ja

150 Mékeld 2008, 7-20, 38—40.
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vaikutti katsojiinsa sekd emotionaalisesti ettd stimuloiden ajattelemaan vammaisuutta
pintaa syvemmaltd. Vammaisten poikkeavien kehojen asettaminen esille ei herdttinyt
vammaisissa yleisdissd vastustusta, mutta kaikki eivdat ymmaérténeet tai pitineet
esityksen postmodernista tyylistd.'>' Kun esityskonventio ei ollut tuttu ja
odotushorisontti perustui kokemuksiin aiemmista perinteisemmista tanssiesityksistd, ei
vammaisuutta kisitteleva aihepiiri riittdnyt kaikille onnistuneeseen

teatterikokemukseen.

Olotila-esityksen vastaanotossa ilmeni myds kysymys siitd, miten ja kuka vammaisia
saa esittdd."”? Opetusministerion tydryhman suositusten mukaan vammaisia ei tulisi
kuvata taide- ja kulttuuripalvelujen tarjonnassa stereotyyppisind tai ulkokohtaisina
hahmoina.'> Olotila-esityksen yleison kommenttien perusteella vammaisten itsensé
suorittama ja selkeésti karnevalistinen vammaisten esittiminen on hyvaksyttavai, mutta
ei-vammaisen esittimand samaa voitaisiin pitid loukkaavana.'>* Teatteriohjaajana
toimineen nikdvammaisen Johanna R6holmin mukaan vammaista kuvataan
teatteriesityksissé joko kristushahmona tai kummajaisena, ja ldhes poikkeuksetta
vammaista esittdd nayttdmolld vammaton ihminen. Hanen mielestiin teatterikentilla
vammaisten omaan teatteritoimintaan puolestaan suhtaudutaan holhoavasti, silla sité ei
uskalleta arvostella tai arvottaa. Vammaisteatterille ei my6skdan myonnetd rahoitusta
eikd kouluttautumismahdollisuuksia.'>> Siten ammattitaitoista teatteritoimintaa ei paase
vammaisten keskuudessa syntyméén. Teattereiden esteettomyyskartoituksen perusteella
vammaisia ole teattereiden henkilokunnissa muutenkaan, silld vain yhden teatterin

henkilokuntaan kuului vammaisvihemmiston edustaja. >

Selvitykseni tuloksista kavi ilmi, ettd vammaisjérjestdjen tai harrasteryhmien parissa
syntyneen vammaiskulttuurin ndkyvyyttd ei-vammaisille yleisoille tulisi liséta, ja
vammaiset toivoivat mahdollisuuksia osallistua taide- ja kulttuuritoimintaan myos
tekijdnd eikd vain yleison edustajana.’”” Omaa teatteritoimintaa on ainakin Kuurojen

liitto ry:n ja ndkd- ja kehitysvammaisjérjestojen piirissd. Toinen selvityksessa
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haastattelemani ndkovammainen kyseenalaisti oman jirjestonsé teatteritoiminnassa
itseisarvona pidetyn nadkdvammaisuuden ja perddnkuulutti yhteisty6td muiden
vammaisten ja tavallisten nédkevien kanssa.'*® Hén siis koki monipuolisesti erilaisia
kokemusmaailmoja ldhestyvin teatteritoiminnan kaikkein kiinnostavimpana, eika

halunnut esiintyjien tai katsojien vammaisuuden olevan mikéén itsetarkoitus.

Arto Lindholmin mukaan osallistavien menetelmien kiyttd voi olla yksi keino
sosiaaliseen ja kulttuuriseen saavutettavuuden edistdmiseksi.'” Teatterikentalld
osallistavien menetelmien kayttd kuuluu yleensa yleisotyon alaisuuteen. Teatterien
esteettomyyskartoituksen mukaan 31 prosenttia teattereista oli tehnyt yleisotyota
litkuntavammaisten, 25 prosenttia ndkovammaisten, ja 37 prosenttia kuulovammaisten
kanssa. Lisdksi muutamassa teatterissa yleisdtyon kohteina olivat olleet
kehitysvammaiset, vanhukset, mielenterveyskuntoutujat, allergiset, autistiset lapset tai
viittomakielen tulkit. Perspektiivid tilanteeseen tuo huomio, etti eri kieli- ja
kulttuurivihemmistojen kanssa yleisotyota oli tehnyt 51 prosenttia teattereista. ' Kieli-
ja kulttuurivihemmistoihin verrattuna vammaisten kanssa yleisotyoté tehtiin siis
harvemmin. Esteettomyyskartoituksesta ei kdy ilmi, oliko yleisotyota tehty vain
tiettyjen vammaisryhmien vai mahdollisten sekaryhmien parissa. Mielesténi olisi
tarkedd huomioida, ettd vammaisilla olisi yhtéldiset mahdollisuudet osallistua
teattereiden yleisotyohdn myods muuten kuin erityisesti vammaisryhmille
kohdennettujen projektien puitteissa. Yleisotyo- tai yhteisoteatteriprojektina syntyneen
Olotila-tanssiesityksen esimerkin valossa se saattaisi olla yksi hedelmallisimmisté

tavoista lisdté teatterin sosiaalista ja kulttuurista saavutettavuutta vammaisille.

4.3 Asenteellinen saavutettavuus

Asenteellinen saavutettavuus on tirkedssd asemassa kehitettdessd saavutettavuutta
kokonaisuutena, silld positiivisen suuntaisena se mahdollistaa kaikkien muidenkin
saavutettavuuden osa-alueiden tilanteen parantumisen.'¢' Selvityksessi haastattelemani
vammaiset ihmiset olivat havainneet, etté taide- ja kulttuuripalveluiden asenteet olivat

muuttuneet positiivisempaan suuntaan viimeisen 10 vuoden aikana. He olivat saaneet
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apua sitd pyytdessédn, ja palveluntarjoajat olivat tehneet tarvittaessa tilapdisia
jarjestelyitd, jotta kdynti onnistuisi. Haastatellut kokivat, ettd heidit oli vammoistaan
huolimatta kohdattu vakavasti otettuina asiakkaina. Asenteen parantumisessa
merkittavéna tekijand oli selvitykseeni osallistuneiden mielesti ollut vammaisten
oikeuksien yleinen parantuminen yhteiskunnassa.'®* Suhtautuminen vammaisiin

yleisoihin oli siis kohentunut vammaisten yleisen aseman kohentumisen ohessa.

Kuten kappaleessa 4.1.2 kévi ilmi, oli teattereiden asenteissa kehitettidvia erityisesti
suhtautumisessa tulkkauksiin. Teattereiden pelko siitd, ettd tulkkausten jérjestiminen
héiritsee muita katsojia, ei késittddkseni perustu tutkittuun tietoon tai muiden
asiakkaiden palautteisiin vaan teattereiden tyontekijéiden omiin ennakkokésityksiin. On
mahdollista, etté erityisesti kuulovammaisia ja heidin tarvitsemiaan tulkkauksia ei
tunneta yleisesti vield hyvin, mika vaikuttaa teattereiden pelokkuuteen. Teattereiden
tulisi huomioida, ettd muun yleison reagointiin voidaan tarvittaessa varautua
tiedottamalla kdynnissé olevasta esityksen tulkkauksesta ja sen tarkoitusperéstd, jotta
vadrinkasityksid ei ehdi syntyd. Muun yleison oletettu suhtautuminen ei voi kuitenkaan

olla missédén tapauksessa syy kieltdytyd tulkatun esityksen jarjestdmisestd.

Selvitykseeni kuuluneissa haastatteluissa ilmeni lisdksi, ettd kaikki taide- ja
kulttuuritoimijat eivét vastanneet vammaisten ithmisten niille osoittamiin palautteisiin
tai olleet kiinnostuneet kehittiméén toimintaansa niiden perusteella. Asenteellisena
puutteena koettiin myos se, ettei esimerkiksi aistinvaraista saavutettavuutta edesauttavat
toimenpiteet olleet edelleenkdin vakiintuneita kaytantojd. ' Niiden lisdksi mielestini
jonkinlaista erilaisiin yleisoihin liittyvdd asenneongelmaa voidaan myos tulkita olevan
esteettomyyskartoituksen vastausaktiivisuuden perusteella. Osa teattereista oli oman
ilmoituksensa mukaan jattdnyt vastaamatta kyselyyn, koska ne eivit kokeneet kyselyn
aihepiirin koskeneen heitd joko omien pysyvien tilojen puutteen vuoksi tai koska heilla
ei ollut kokemusta vammaisyleisoisté.'®* Vastaamatta jattdminen kyseisin perustein
osoittaa mielesténi, ettei saavutettavuuden merkitystéd ollut ymmaérretty eikd sen
kehittdmisestd toisaalta ollut myo6skéén kiinnostuneita. Vakituisten tilojen puuttuminen

ja kokemattomuus vammaisyleisdisté ei tarkoita, etteikd omaa toimintaa voi arvioida tai
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mahdollisesti oppia kyselyn vilitykselld jotain uusia teatterin toimintaa hyodyttiaviad

asioita.

5. Kohti saavutettavaa teatteria

Kaiken kaikkiaan voidaan todeta, ettd suomalaiset teatterit ovat ryhtyneet huomioimaan
yleisdjen monimuotoisuutta, mutta vield on paljon tehtévii, jotta teatteripalvelujen voisi
sanoa olevan vammaisille ihmisille saavutettavia. Teattereiden esteettomyyskartoitus
paljasti, ettd 1dhes kaikki teatterit olivat tehneet joitakin saavutettavuuteen liittyvié
parannuksia, mutta niiden toteuttaminen ei ollut jatkuvaa, silld 80 prosenttia teattereista
ei ollut laatinut suunnitelmaa saavutettavuutensa kehittdmiseksi eiké saavutettavuus
kuulunut suurimmalla osalla teatterin toimintasuunnitelmaan tai strategiaan.
Tulevaisuudessa osa teattereista aikoi huomioida saavutettavuutta peruskorjauksen tai
remontin yhteydessd, minké tulkitsen tarkoittavan erityisesti rakennetun ympériston
saavutettavuuden parantamista. Muutamilla teattereilla oli aikeissa my0s opasteiden
lisddminen ja saavutettavuusnidkokulmien ulottaminen suunnitelmiin sekd strategioihin.
Yksittéiset teatterit suunnittelivat toimintansa puutteiden kartoittamista,
induktiosilmukan toiminta-alueen laajentamista, verkkosivujen esteettoémyyden
varmistamista ja konserttien markkinointia seké lavasteiden pienoismallien teettdmisti
nikovammaisille. Vain muutama teatteri mainitsi erikseen, ettd kehitettdvai on todella
paljon.'® Teattereiden ilmoittamista kehityskohteista voi mielesténi paatelld, ettd
saavutettavuuden parantaminen ymmaérretdédn teattereissa muutamaa poikkeusta lukuun
ottamatta yksittdisten toimenpiteind eikd koko teatterin toimintatavan, yleisdsuhteen tai

edes saavutettavuuden osa-alueiden jirjestelmaillisend kehittdmisena.

Vammaiset ihmiset toivoivat taide- ja kulttuuripalvelujen parantavan toimintansa
saavutettavuutta laaja-alaisemmin erityisesti tiedottamista kehittdmalld, ja lisddmalla
erilaisia palvelumuotoja seké apuvélineitd ndko- ja kuulovammaisille seké kuuroille.
Lisdksi palvelujen toivottiin edistdvén tilojen esteettdmyyden toteutumista ja
taloudellista seké alueellista saavutettavuutta.'® Parannettavaa olisi vammaisten
yleisdjen mielestd hyvin monella saavutettavuuden osa-alueella, joten jos teatterit

haluavat ottaa aidosti saavutettavuuden huomioon, on niiden paneuduttava kehittdmista
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166 Kdahkonen 2012a, 4—6.



47

vaativiin kohteisiin paljon laaja-alaisemmin, kuin mité aikeissaan ilmoittivat.

Teattereiden mukaan niiden saavutettavuuden kehittymisen tielld on erilaisia esteita.
Useimmat teatterit mainitsivat saavutettavuuden edistdmisen esteeksi teatteritilaan tai
-rakennukseen liittyvit rakenteelliset ongelmat ja riittdvan rahoituksen puuttumisen.
Muina esteind mainittiin osaamisen ja tiedon, suunnitelmien, ajan ja tarvittavan
tekniikan puutteet sekd asenteet ja muun kévijakunnan mielipiteet. '*’ Teattereiden
esteettomyyskartoituksessa ei selvitetty teattereiden ndkemyksid keinoista ndiden
ongelmien ylittimiseksi. Haastattelemieni vammaisten henkiléiden mielesti
saavutettavuuden kehittdmiselle voitaisiin taata suotuisat olosuhteet kehittimaélla taide-
ja kulttuuripalveluiden sekd vammaisjdrjestdjen yhteistyotd, rahoituksen kannustavuutta
ja taide- ja kulttuurialan koulutusta. Vammaisten yleisen yhteiskunnallisen aseman
kohentamisella koettiin olevan myos merkitystd saavutettavuuden edistymiseen. '
Kuten olen aiemminkin todennut, eivét yksittiiset teatteriorganisaatiot voi itsessddn
ratkaista kaikkia saavutettavuuteen liittyvid ongelmia, jotka liittyvit paljon laajempiin
teatteri-, taide- ja kulttuurikentilld ja muualla yhteiskunnassa vallitseviin olosuhteisiin,
mutta teattereiden toiminta vaikuttaa vammaisten ihmisten yhteiskunnalliseen

laajemmin.

Teattereiden saavutettavuuden ja yleisotyon voidaan tulkita kehittyvén esittelemieni
Derrick Chongin taideorganisaatioiden velvollisuuksien perusteella ensisijaisesti
suhteessa teatterikentdn omiin, tietynlaista teatterin estetiikkaa toteuttaviin suuntauksiin,
ja julkisten tahojen asettamiin seké esittimiin — erityisesti taloudellisiin — puitteisiin ja
vaatimuksiin.'® Koen, etti teatterikentin sisdiset linjaukset vaikuttavat ainakin
toistaiseksi kaikkein eniten saavutettavuuden etenemiseen, mutta teattereiden
rahoituskuviot eivét ainakaan kannusta kehitystyohon. Mahdollisuudet edistida
saavutettavuutta riippuvat teatterityontekijoiden kasityksisti teatterin tehtavista,
osaamisen kehittimisestd, teatterin koosta, julkisesta ja muusta rahoituksesta, ja
johtamisesta sekd toiminnan suunnittelusta. Kaikki ndmai vaikuttavat vield toisiinsa

mutkistaen tilannetta entisestaan.
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5.1 Monimuotoistuvan teatterin haasteet ja mahdollisuudet

On todettu, ettd suomalaista teatterikenttdd maéritellddn pitkalti sisdltédpiin, ja monet
keskeiset rakenteelliset muutokset teatterimaailmassa tapahtuvat teatteritaiteilijoiden
aloitteesta.'™ Teattereiden yleisosuhde on rakenteellinen tekijd, joka on ldsni
teattereiden toiminnassa monin tavoin heijastaen teatteritaiteilijoiden kasitysté tyostidén
ja sen merkityksestd yhteiskunnassa laajemmin. Yleisosuhteen ja sen osana
saavutettavuuden tilanteen muutos vaatii siis muutosta teatteritaiteilijoiden

suhtautumisessa yleiséihin.

Tutkija Ilkka Pirttildin mukaan suomalaisen teatterikentén kehitysti ohjaavat niin
kutsutut teatterisukupolvet ja niiden vuorottelu sekd keskindinen taistelu. Pirttila
tarkoittaa teatterisukupolvilla alalle tulevia, vahvoja yhteisii kokemuksia jakavia ja
tietynlaisia teatterin merkityksid korostavia taiteilijaikdluokkia. Teatterisukupolvien
pyrkimykset teatterin kehittdmiseksi painottuvat joko enemmén teatterin sisdisiin,
ammatillis-esteettisiin kysymyksiin tai teatterin ulkopuolelle yleiso- tai
teatteripolititkkaan. Pirttild vaittad, ettd télla hetkelld vallalla on teatterin ammatillis-
esteettisid kysymyksid painottavat sukupolvet yleiso- ja teatteripolititkkaa painottavien
sijasta, mikd mielestini selittdd myds sitd, miksi esimerkiksi yleisdjen ja erityisesti
vammaisten yleisdjen huomioiminen ei toistaiseksi ole saanut tulta alleen.'” Kun
teatteritoimintaa suunnitellaan esteettisistd lahtokohdista, on uhkana, etti yleisojen
huomioiminen jii taiteen tekemisen jalkoihin, vaikka mielesténi néitd puolia ei

tulisikaan ajatella toisiaan poissulkevina.

Pirttildin mukaan tulevaisuuden teatterilla on useita mahdollisia tehtivié, jotka
perustuvat nousevien teatterisukupolvien visioihin teatterin tehtdviastd. Tulevaisuuden
teatteri voi tuottaa sekd uutta esitystaidetta, uusia taiteellisia draamoja, poliittis-eettistad
pohdintaa virittdvié esityksid ettd teatterilahtdisid metodeja soveltavia
hyvinvointipalveluja ja vithdyttdvid elamyksid. Pirttilin arvion mukaan suuntauksista
korostunee kaksi tai kolme riippuen ennen kaikkea siitd, mité teatterikentilld itse
halutaan, mihin julkinen rahoitus ohjaa toimintaa ja mitd yleiso suosii.'” Osa

suuntauksista — kuten soveltavia hyvinvointipalveluja tuottava, poliittis-eettistd
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pohdintaa virittdva tai vithdyttavid eldmyksid tuottava teatteri — ovat periaatteellisella
tasolla muita enemmén yleis6jd huomioivia, ja on mahdollista, ettd niiden piirissé

saavutettavuuskysymyksetkin saattavat saada enemmaén paneutumista osakseen.

Pirttilin mukaan sosiaalisia ndkdkohtia korostava soveltavien hyvinvointipalvelujen
tuottaminen, jossa palvelujen ja esitysten sisdltdjen sosiaalinen saavutettavuus
korostuvat, ei ole ainakaan vield innostanut teatterialan viked paljoa, vaikka silld onkin
teatterikentén sisdlld kannatusta ty6llistdvan vaikutuksensa vuoksi.'” Satu-Mari
Korhosen mukaan yleistymisen haasteena on puheteatterin traditioihin perustuvat
henkilokunnan taidekisitykset ja identiteetit, eli Pirttildd soveltaen perinteisté
puheteatteria kannattavien teatterisukupolvien vastustus. Vanhempien tyontekijéiden
muutosvastarinta ja uusien menetelmien asettamat osaamisvaatimukset luovat haasteita
teattereiden johtamiselle, ja asian edistiminen vaatii kérsivéllisyyttd seké pitkdn linjan
strategista suunnittelua. Korhosen mukaan vastustus johtuu pitkalti siitd, ettd
vanhemmat teatterisukupolvet eivét tunne uusia soveltavan teatterin menetelmii, joten
muutosvastarintaa voidaan lieventdé kertomalla soveltavan teatterin menetelmisté ja
niiden kdyttomahdollisuuksista avoimemmin ja enemmaén teatteriorganisaatioiden eri

tyontekijoille.'™

Soveltavien hyvinvointipalvelujen liséksi saavutettavuuskysymysten paremmalle
huomioimiselle etenkin esitysten vélittymisen suhteen ovat hyvét mahdollisuudet
uudessa esitystaiteessa, jossa tuotetaan uudenlaisia tyo- ja esitysmuotoja, tiloja ja
yleisojé etsivid ja performatiivisuudestaan tietoisia esityksid. Mielestdni uusi esitystaide
voi ainakin joissain mdérin pystyd vastaamaan vammaisten yleisdjen tarpeisiin esitysten
vilittymisen suhteen, silld Pirttild luonnehtii sen suosivan kokeilevuutta, uuden
teknologian kiytt64 ja pienyleisojd.'”” Kuuloliiton ja eri korkeakoulujen yhteistyona
toteutetussa teatteritekstityshankkeessa kehitetty, tekstitysti esityksen aktiivisena osana
hy6dyntinyt teatteriesityksen muoto on mielestdni hyvé esimerkki uuden esitystaiteen
potentiaalista saavutettavuuden edistdmisessd. Uuden esitystaiteen laaja-alainen
yleistyminen on kuitenkin vaikeaa, silld teatterikentdn rakenteelliset seikat, kuten

olemassa olevat teatteritilat ja kiinteille ryhmille suunnattu tuki, eivit suosi uuden
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esitystaiteen yleistymistd, ja muutoksen tulisi siis ulottua koko teatterimaailmaan.

My0s poliittis-eettistd pohdintaa virittdva uusi poliittinen teatteri voi olla
saavutettavuuden edistdmisessa hyddyllinen, silld sen tavoitteena on nostaa esiin
yhteiskunnallisia ja eettisid kysymyksid ndyttimdtaiteen keinoin. Sen piirissd uskotaan
teatterin toimimiseen yhteiskunnallisena omatuntona sekd yhtend tekijdnd muutettaessa
yhteiskuntaa ja maailmaa. Nykyinen sosiaalisia ndkokulmia painottava
kulttuuripolitiikka ja yhteiskunnalliset olosuhteet edesauttavat uuden poliittisen teatterin
kehittymistd. Viihdyttdvid elamyksié tarjoavassa teatterissa puolestaan painotetaan
yleison vithtymisti teatterikatsomoissa. Se kuitenkin kohtaa vastustusta
teatteriammattilaisten piirissé silloin, kun kaupallinen ndkokulma alkaa dominoida
taiteellisia 1dhtokohtia ja viihdyttimisesté tulee teatterin tirkein tehtiva. '’® Vaikka
Pirttild puhuukin viihteellisestd teatterista esitysten sisdltdjen nakokulmasta, uskon, etti
sen piirisséd yleison viithtymiseen liittyvid seikkoja huomioidaan myds panostamalla
erilaisiin yleis6jen palvelumuotoihin. Uusi esitystaide ja uusi poliittinen teatteri
saattavat puolestaan herkemmin huomioida saavutettavuuskysymyksié vain esitysten

sisdltojen suhteen.

Se, ettd teatterin suuntaa seka tarjottujen palvelujen ettd sisdllon puolesta mééritellaan
taiteellisen tyon tekijoiden ndkokulmasta, jattdd muiden eli ei-taiteelliseksi luokitellun
tyon tekijoiden mielipiteet varjoonsa. Se, ettd teattereiden johtajat ovat padsidntoisesti

myd0s teatteritaiteilijoita'”’

, €1 auta asiaa. Esimerkiksi teatterin viestinnén tyontekijat
ovat kokeneet omat vaikutusmahdollisuutensa teattereissa heikoiksi.'” Vaikka siis
teattereiden viestinndn tyontekijit osaisivatkin huolehtia tiedotuksen
saavutettavuudesta, se ei siis tarkoita sité, ettd heilld olisi siithen tosiasiallinen
mahdollisuus. Jotta saavutettavuus voisi edistyé teattereissa, tulisi teatterin eri
sukupolvien lisdksi eri ammattikuntien vilille luoda tasa-arvoisempi suhde, jossa
kaikilla on sanansa sanottavana teatterin ja oman tyonsd merkityksestd sekd suunnasta.
Téssa piilee mielestdni myods mahdollisuus yleison aseman parantumiseen kaikissa

teatterin tulevaisuuden suuntauksissa huolimatta niiden 1dhtokohtaisesta asennoitumista

yleisoihin.

176 Pirttila 2012, 9-25.
177 Hati-Korkeila 2011, 256.
178 Kuustie 2012, 29-35.
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5.2 Rahoituksen haasteet ja mahdollisuudet

Teattereiden esteettomyyskartoitukseen osallistuneista teattereista 90 prosenttia oli
saanut jotain taloudellista tukea saavutettavuutensa kehittdmiseen, mutta tuen mééra ei
ilmeisesti ole riittdvé, silld monet teatterit vastasivat rahoituksen puuttumisen olevan
keskeinen este saavutettavuuden kehittdmiselle.'” Usein saavutettavuuden parantamista
ajavat tahot vetoavat siihen, ettd kaikki saavutettavuutta parantavat ratkaisut eivit vaadi
suurta taloudellista panostusta, miké tavallaan onkin totta. Muutoksen edellytyksenéd
olevien asenteiden muuttaminen, saavutettavuussuunnitelmien luominen ja jo olemassa
olevan viestinnén selkeyttiminen eivit valttdmittd maksa paljon. Kaikki konkreettiset
toimenpiteet vaativat kuitenkin tydvoimaa ja lisddvét tydvoimakustannuksia, jotka ovat

teattereiden suurin menoeri jo ldhtokohtaisesti'*

. Lis#ksi tiloihin, padsylippujen
hintoihin, ohjelmiston sisdltdihin, viestinnén uudelleenorganisointiin ja esitysten
saavutettavuutta edistiviin seikkoihin kohdistuvat toimenpiteet voivat tulla kalliiksi, ja
teattereiden on helppo vedota siihen, ettd verrattain pienestéd kévijaryhmésté koituu
paljon kustannuksia. T&lldin on muistettava, ettd parempi saavutettavuus ei vaikuta
vain ja ainoastaan vammaisten ihmisten asiointiin teatterissa, vaan kun saavutettavuutta
edistetddn Design for All -periaatteen mukaisesti, hyotyvit kaikki kdvijéat — etenkin
lapsiperheet ja vanhukset — palvelujen paremmasta toimivuudesta, jolloin investointien

vaikutus on paljon laajempi. Teattereiden taloudellinen ahdinko on joka tapauksessa

totta, ja sitd ei voida sivuuttaa saavutettavuuskeskustelussa.

Teatterin tekeminen on kallista, ja kalliiksi sen tekee erityisesti kasvavat
tyovoimakustannukset. Teattereiden kiinteét ja pakolliset menot kasvavat jatkuvasti
yleisen hintakehityksen mukana, mutta kustannusten nousua ei voida kattaa poliittisen
ja yhteiskunnallisen painostuksen vuoksi paésylippujen hintaa korottamalla. ' Késittelin
aiemmin teattereiden taloudellista saavutettavuutta, ja ilmidn yhteiskunnallinen puoli
havaittavissa yleisoissd, joilla on oma kipurajansa paasylippujen hintojen suhteen ja
vammaisilla ihmisilld se on usein muuta viestod alhaisempi. Teatterin tulojen ja
menojen vélisen kuilun tiyttdmiseksi tarvitaan siis julkista rahoitusta, mutta nykyisessa

valtion taloudellisessa tilanteessa sen ei voida odottaa kasvavan lahitulevaisuudessa,

179 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012,
180 Seirala 2007, 21.
181 Seirala 2007, 21-22.
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vaan péinvastoin rahoitusta leikataan.

Teatterit ovat siis taloudellisesti tiukalla. Erityisesti pien- ja ryhmaiteattereiden sekd
tanssiteattereiden menot ovat viime vuosina kasvaneet merkittavisti. '®* Tilanteessa,
jossa valtion ja kuntien rahoituksen ei kannata olettaa kasvavan ldhivuosina, voisi
kuvitella yleisdjen tavoittelun ja yleison tuomien lipputulojen tulevan teattereille
tarkedksi, mutta tilanne on tosiasiassa kaksitahoinen. Teatterit voivat hyotyd uusista
yleisOistd tilanteessa, jossa teatterikatsomoiden nykyinen tdyttdaste on pieni. Talloin
teatterin tdyttdasteen kasvun myota lisdéntyvit lipputulot auttavat kuromaan kiinni
teatterin tulojen — eli julkisen tuen ja lipunmyynnin — sekd menojen vilista kuilua. Jos
teatterien tdyttdaste on jo valmiiksi hyvi, koituu lisdyleisostd todennédkdisesti enemman
kuluja kuin taloudellista hyotyd. Kasvavat yleisomaérat tarkoittavat myos esitysten
madrdn lisddmisté tai ohjelmiston kasvattamista, mika lisdé teatterin menoja, joita ei
edelleenkédn kateta pelkéstdan padsylipputuloilla.'®® Uusia yleisojen tarve liittyykin
useimmiten kaukaisempaan tulevaisuuteen, kun nykyiset teatterikatsomoja tayttavit
ikédluokat véistyvét. Koska yleis6jen maéran viliton lisddminen ei aina ole
taloudellisesti jarkevaa teattereille, pystyvit teatterit suhtautumaan vihemmistoni
olevien tai uusien yleiséryhmien toiveisiin vélinpitiméattomasti tilla hetkelld. Tadma

hidastaa saavutettavuuden kehityksen tahtia.

Teattereiden esteettomyyskartoituksen mukaan monet teatterit linkittivit rahoituksen
riittdiméttomyyden myos teatteritilan asettamiin esteisiin. '** Marjatta Hati-Korkeilan
mukaan teatterirakennus ja -tilat voivatkin pitkalti maarittaa sitd, millaista teatteria
tehdéén ja kenelle. Tilakustannukset ovat suuri menoerd varsinkin kaupungeissa, joissa
kaupunginteattereiden rakennukset rakennettiin aikanaan liian optimistisiin
vaestonkasvuodotuksiin pohjautuen, jolloin nykyéén teattereilla on ongelmia tiyttaa
liian suuria katsomoita. Téllaisissa tiloissa esitysten lukumaiira ja tavoitellun yleison
lukumééri tiytyy suunnitella tarkkaan. Rakennuskanta on myds jatkuvan remontoinnin
sekd huollon tarpeessa, ja siitd koituu lisdksi kaytto- sekd vuokrakuluja.'™
Pienteattereilla ei puolestaan ole vilttamattd vakituisia tiloja, ja vaihtuvat tilat eivét

mahdollista ainakaan fyysisen saavutettavuuden pitkdjéanteistd kehittdmista. Tiloihin

182 Ruokolainen 2012, 61.

183 Koivisto, Ilona 31.1.2013.

184 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 4.
185 Hati- Korkeila 2010, 87-91.
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liittyvid ongelmia on pyritty ratkaisemaan pienten teattereiden maakuntiin
suuntautuvalla kiertuetoiminnalla ja toisaalta maakunnissa eri alueiden teatterien
yhteistyOné tuottamilla esityksilld. Ndiden toimenpiteiden teattereille tilojen
yhteiskéytosti tai jaetusta tuotantobudjetista koostuvat sddstot toimivat yleisdjen
tavoittelun ajatustavastaan, silld sdédstot vahentdvét yksittdisen teatterin katsojien
tarvetta. Kun tuotantokustannusten ja julkisen tuen vilistd kuilua voidaan kuroa umpeen

yhteistyon tuomilla sddstoilld, ei akuutti tarve yleisolle ole endéd yhtd suuri. '

Teattereiden rahoitusjarjestelma siis nykyiselldén ei vaikuttaisi kannustavan
tavoittelemaan uusia yleisdjd, olipa kyse vammaisista tai ei-vammaisista ihmisisté.
Toiveet tai vaatimukset taiteen ja kulttuurin saavuttavuuden edistimiseksi eivit ole
nikyneet toistaiseksi esimerkiksi valtion taiteelle ja kulttuurille suuntaaman tuen
kriteereissd, jos ei huomioida saavutettavuutta edistiville projekteille suunnattua omaa
avustusta. Saavutettavuutta edistivien projektien omat avustukset haetaan joka vuosi
erikseen, jolloin pitkélle menevid suunnitelmia avustusten varassa ei voi tehdi. Uusien
yleisdjen tavoittelu normaalin valtionosuusrahoituksen puitteissa ei kannata, sill tuet
eivit kasvavassa suhteessa esitys- tai yleisoméériin, ja pdédsylipuista saatavat tulot eivit
riitd kattamaan lisdesityksen aiheuttamia kustannuksia. Toisaalta taas tyhjd katsomo tai
vapaat paikat katsomossa eivit tuota mitddn, ja nekin ovat jossain mairin uhka
teattereille. Uhka ei kuitenkaan ole niin suuri, ettd teattereiden olisi tarvinnut laajentaa
kisitystiddn yleisoistd ja pohtia palvelujensa saavutettavuuden vaikutusta yleisomaéériin.
Suuremmat teatterit ovat tavoitelleet katsomoiden tayttymistd, ja erdénlaista kultaista ja
varmaa keskitietd viihteellisemmain ohjelmiston lisddmiselld. Ohjelmistopolitiikan
sijasta muun palvelun kehittdmisté ei toistaiseksi ole ehké koettu relevanttina keinona
lahestya yleis6jd, vaikka mielestdni siind voi olla mahdollisuus kunnianhimoisen
ohjelmiston sdilyttimisen ja yleisdjen tavoittelun viélille. Yleison viihtyminen ei
vélttdmatté tarkoita yleison viihdyttimistd ohjelmistovalinnoilla, vaan yleison
nidkokulmasta hyvé kokemus voi syntyd miellyttdvésti ja hyvin toimivasta
palvelukokonaisuudesta, joka vammaisille tarkoittaa palvelun hyvaa saavutettavuutta.
Ainakin vammaisten yleis6jen huomioimisessa on siis potentiaalia yleisoméddrien
kasvuun ilman puuttumista esitysten varsinaiseen sisdltoon tai tyyliin. Vammaiset

kaipaavat esityksiin liittyen l&hinné vain niiden sisdllon vilittimistd edesauttavien

186 Hati—Korkeila 2010, 242-243.
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apukeinojen kayttoa.

Niissd suuremmissa teattereissa, joissa on mahdollista suunnitella taloutta pidemmalla
eli useamman vuoden vililld, on mahdollista ottaa taloudellisia riskeja ja tuottaa
vaikkapa tietylle vammaisryhmaélle suunnattuja esityksid, vaikka esitysten tuotto-odotus
olisi heikko. Suuret teatterit voivat joidenkin esitysten mahdollista tappiota laajasta
ohjelmistosta 16ytyvien muiden esitysten paremmilla tuotto-odotuksilla'®’” Esimerkiksi
erilaisten tulkattujen esitysten jarjestiminen voi olla helpompaa suuremmissa
teattereissa, joissa tulkkauksesta koituvia kuluja voidaan kattaa muiden esitysten
tuotolla ja pidemmalld aikajdnteelld. Pienemmilld teattereilla ei lyhyen
toimintasuunnittelujénteen ja suppeamman ohjelmiston vuoksi ole mahdollisuutta
joustaa samalla tavoin ilman erillistd tukea. Kun esitysten menestymisesté ei ole takeita,
ja taloudellinen tilanne on suuria teattereita tukalampi, on saavutettavien esitysten
jarjestdminen iso taloudellinen riski pienille teattereille. Esitysten saavutettavuuden
voisi tdmén perusteella olettaa lisdéintyvin parhaiten suuremmissa teattereissa, joissa on
rahoituksen suhteen edes jonkinlaisia mahdollisuuksia tasata saavutettavuuden
edistdmisestd koituvia kuluja, mutta tiukat tuotantoaikataulut rajoittavat suurien
teattereiden kykyai joustaa ja vastata vammaisten yleisdjen tarpeisiin jarkevissa ajassa,
kun taas pienet teatterit voivat reagoida yleisdjen tarpeisiin huomattavasti nopeammin.
Pienemmissi teattereissa on my0s ehkd suurempi tarve katsojille tuotantokustannusten

viimevuosien nousun johdosta ja julkisen tuen ollessa jo valmiiksi pienempi.

Saavutettavuuden edistdminen ei valttamaitta tarkoita teatterille pelkkid kustannuksia.
Vammaisten yleisojen kanssa tydskentely voi olla teatterille hyvdd PR-toimintaa, jota
voidaan hyddyntdd mahdollisten sponsoroiden hakemisessa.'® Yritysyhteistyo ei
toiminnan rahoituskeinona ole teattereissa vield kuitenkaan yleinen. Esa Vedenkangas
on Mikkelin kaupunginteatterin yritysyhteistyon kehittimisti koskevassa
opinndytetydssddn késitellyt yhteistyohon valmiina olleiden yritysten odotuksia
teattereilta. Yritykset ovat toivoneet teattereilta valmiiksi tuotteistettua
yhteistyokokonaisuutta ja selkeitd vastikkeita sponsoroinnilleen.'® Teattereissa

voitaisiin hakea sponsorointirahoitusta my0s suoraan saavutettavuutta edistdvien

187 Hati-Korkeila 2010, 226.
188 Y16s — ammattiteattereiden yleisdtyon kehittiminen -hankkeen loppujulkaisu 2010.
189 Vedenkangas 2012, 25.
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toimenpiteiden suorittamiseksi. Yrityksille saavutettavuuteen liittyvien kehityskohteiden
sponsorointi on hyvd mahdollisuus osoittaa yhteiskuntavastuullisuutta ja saavuttaa
hyvéa julkisuutta, joten pidédn yritysyhteistyon tarjoamia mahdollisuuksia

varteenotettavina ja niiden hyodyntamisté pitdisi tutkia tarkemmin.

5.3 Osaamisen ja yhteistyon haasteet seki mahdollisuudet

Teatterit mainitsivat rahoituksen ja tilojen asettamien rajoituksien lisdksi
saavutettavuuden edistimisen muina esteind osaamisen, tiedon ja suunnitelmien
puutteen. Teattereista 63 prosenttia koki tarvitsevansa lisdtietoa tai opastusta
saavutettavuuden kehittimiseen. Toiminnan suunnittelussa 40 prosenttia teattereista oli
tehnyt yhteisty6td vammaisiin liittyvien vihemmistoryhmien kanssa, mutta 80
prosenttia teattereista ei ollut laatinut suunnitelmaa saavutettavuutensa kehittimiseksi
eikd saavutettavuus kuulunut suurimmalla osalla teatterin toimintasuunnitelmaan tai

-strategiaan.'”

Saavutettavuuden edistdmisessa teattereiden kannalta on uhkana on siis vammaisia
yleisdja koskevan asiantuntijuuden puute, mikd on kdynyt ilmi téssa tutkielmassani, ja
se kévi ilmi myds tekemdssini selvityksessd, jossa vammaisten taide- ja
kulttuuripalveluiden kéyttdjdt totesivat palvelujen tarjoajien tarvitsevan lisdé tietoa
saavutettavuudesta ja eri vammaisryhmien erityistarpeista, jotta toimintaa saataisiin
kehitettyd oikeaan suuntaan. Kun toiminta kehittyy uuteen suuntaan, ja varsinkin kun
kunnat velvoittavat omistamansa teatterit yhteistyohon muiden hallinnon sektoreiden
kanssa, kasvaa my0s teattereissa tehtdvéin tyon mairé ja johtajalta sekd tyontekijoilta

1 Kaikkien teatterialan koulutuksien sisiltd ei ole kuitenkaan

vaadittava osaaminen
muuttunut taiteen hallinnon muuttuessa sen vilillisié, sosiaalisia hyotyji arvostavaksi.
Saavutettavuuskysymyksid opetetaan ainakin jossain méérin ammattikorkeakoulujen
kulttuurituotannon seka teatteri-ilmaisuohjaamisen koulutusohjelmissa, mutta asioita
pitdisi ilmiselvisti késitelld laajemmin teatterialan taiteellista ja ei-taiteellista tyota
tekevien koulutuksissa joko osana tutkintoa tai tdydennyskoulutuksena. Opetus- ja

kulttuuriministerion informaatio-ohjaus on hyvé olla olemassa, mutta koulutuksen

merkitys jo aiemmin mainittujen teatterisukupolvien muodostumisessa on niin

190 Teattereiden esteettomyyskartoitus 2012, 9-10.
191 Hati-Korkeila 2010, 247.
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merkittiva, ettd kaikkiin teatterialan opintoihin tulisi jatkossa sisdllyttdd myods

nikokulmia teatterin sosiaaliseen merkitykseen.

Teatteriorganisaatiot voivat hankkia osaamista ja oppia uutta myds tiivistimalla
yhteisty0td vammaisjarjestojen kanssa, mistd on osoituksena onnistuneet
yhteistydprojektit. Tdimé on varma, vaikkakin hidas ja kallis, keino edistda
saavutettavuutta, ja se on synnyttinyt myds uusia esitystaiteellisia innovaatioita kuten
tekstityksen kdyttdminen esityksen aktiivisena osana. Ongelmana on yhteistydprojektien
rahoitus. Projektien toteuttaminen vaatii taloudellista tukea, silld tarvittavaa
pohjavarallisuutta 160ydy suoraan vammaisjérjestoiltd eikd teattereilta. Jarjestokentdn
mukanaolo mahdollistaa kuitenkin rahoituksen hakemisen laajemmin ja eri
lahtokohdista kuin teattereilla, joten yhteisty0 voi avata myds uusia

rahoitusmahdollisuuksia. Eri asia on se, haluavatko teatterit

Merkittévi keino teatterin saavutettavuuden edistdmiseksi olisi sen lisddminen
suunnitelmiin, mika edellyttdd strategisen suunnittelun osaamista. Pitkdntéhtdimen
suunnittelu mahdollistaa toiminnan asteittaisen ja jatkuvan kehittdmisen, ja tuo
saavutettavuuden huomioimisesta koituvia kustannuksia alaspdin. Kun esimerkiksi
fyysisen saavutettavuuden ndkokulmat huomioidaan uusien teatteritilojen rakentamisen
tai peruskorjausten yhteydessd, ei jilkikdteen tarvitse tehdd rakentamista huomaavasti
kalliimpia muokkaustoitd. Samoin verkkosivujen rakentaminen jo ldhtdkohtaisesti
saavutettavaan muotoon sdistdd jatkossa erillisen tyon ja muokkauksen vaivan.
Esitystoiminnassa kerran opitut kdytdnnot esimerkiksi tulkkauksen tai tekstityksen
jarjestdmiseksi helpottavat toimintaa jatkossa, ja kun pdétos tulkkauksista tehddén jo
esityksen suunnitteluvaiheessa, voidaan se huomioida myds budjetissa, markkinoinnissa
ja tiedotuksessa entistd aiemmin. Vaikka raha rajoittaakin suurempia ratkaisuja
saavutettavuuden edistdmiseksi, toiminnan suunnitteluun silld ei ole suurta merkitysta
kuin l&dhinnd niissd teattereissa, joissa jatkosuunnitelmat eivit muutenkaan epdvarman
rahoituksen vuoksi ole mahdollisia. Suunnitelmat voivat toimia myds julkisille tahoille
ja muille sidosryhmille osoituksena teatterin yhteiskunnallisesta vaikuttavuudesta, ja
kenties tulevaisuudessa niitd vaaditaan julkisen tuen yhtend ehtona. Sitd ennen
teattereiden saavutettavuus on pitkalti riippuvainen nykyisten ja tulevien

teatterisukupolvien asennoitumisesta sen kehittdmiseen.
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6. Johtopaatokset

Saavutettavuuden ja yleisdjen huomioiminen kuuluvat taideorganisaation keskeisiin
velvoitteisiin, silld ne tukevat taiteellisen tyon onnistumista ja myds mahdollistavat
taideorganisaation toiminnan julkisen tuen avustuksella. Hyvéa saavutettavuus edistaa
erilaisten, syrjdytetyiksi joutuneiden ihmisryhmien yhteiskunnallista osallisuutta, jota
teatteritkin tarvitsevat turvatakseen itselleen yleisod tulevaisuudessa. Vammaiset ovat
olleet yksi syrjddn jétetyistd thmisryhmistd yhteiskunnassa, ja taide- sekd
kulttuuripalvelujen — teatterit mukaan lukien — saavuttamattomuus on ollut yksi osoitus
siitd. Sosiaalisen integraation ja yhdenvertaisuuden edistiminen teatteriyleisdjen
keskuudessa auttaa kasvattamaan uusia teatterikévijoitd tulevaisuutta varten, ja se voi
lisdtd my0s nykyisten katsojien madrdd, vaikkakin ei ole varmuutta siité, tarvitsevatko
teatterit lisdd katsojia tdlld hetkelld. Vammaiset ovat yleisoryhmi, jonka potentiaalia
teatteripalvelujen kuluttajina ei ole huomioitu vield laajemmin, vaikka taide- ja
kulttuuripalvelujen saavutettavuutta on edistetty taide- ja kulttuurihallinnon taholta

2000-luvun alkupuolelta ldhtien.

Teatteripalvelut ovat tutkimukseni perusteella osoittautuneet vammattomien ihmisten
ehdoilla suunnitelluiksi, joten vammainen kaviji kohtaa ongelmia seké teatteriin
padsemisen ettd esitysten vilittymisen suhteen. Viestinnén ongelmiksi ovat
muodostuneet monille aistivammaisille esteelliset tiedotustavat seké liian vdhéinen ja
jopa epéluotettava informaatio palvelujen soveltuvuudesta eri tavoin vammaisille
ihmisille. Esimerkiksi verkkosivustojen esteettomyyttd ja vammaisille annettujen
esteettOmyystietojen paikkansapitdvyytté ei usein ole testattu. Léhes kaikki teatterit ovat
tehneet yksittéisid parannuksia rakennetun ympariston saavutettavuuden suhteen, mutta
teatterirakennusten kokonaisvaltaisesta esteettomyydesté ei ole huolehdittu, ja erityisesti
rakennusten sisdénkéynnit osoittautuvat litkkuntavammaisille esteellisiksi. Rakennetun
ympériston esteellisyydesté johtuen ainakin litkuntavammaiset ja ndkdvammaiset
tarvitsevat avustusta tiloissa liikkumiseen. Vammaiset ihmiset ovat toivoneet taide- ja
kulttuuripalvelujen tarjoavan kévijoille enemmaén omia avustuspalvelujaan, silld niista
oli kertynyt hyvid kokemuksia. Tampereen Tydvien Teatterin esimerkin mukainen,
vapaaehtoistydvoimin jirjestetty avustuspalvelu voi olla yksi ratkaisu avustuspalvelujen

jarjestamiseksi niin, etti siitd ei koidu teattereillekaan kohtuuttomia kustannuksia.
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Teatteripalvelujen sijainti on alueellisesti painottunut Eteld-Suomen suuriin
kaupunkeihin, jolloin muualla Suomessa ja suurien kaupunkien ulkopuolella
vammaisilla on vaikeuksia péésti teatteripalvelujen dérelle. Teattereihin padsemiseksi
osa vammaisista tarvitsee kuljetuspalveluita, joita yhteiskunnan tukemana on tarjolla
liian vdhén suhteutettuna niiden tarpeeseen. Teattereiden julkisen tuen avustuksella
toteuttama, vihéinen alueteatteritoiminta ei nykyisellddn ole edisténeet
teatteripalvelujen saavutettavuutta syrjdseutujen vammaisille, silld alueteatteriesitykset
on kohdistettu pitkalti koululaisille tai ne ovat tietyn ryhmén tilaamia, ja kaikille
halukkaille avoimia esityksid jérjestetddn hyvin harvoin. Ndiden kohde- tai
tilaajaryhmien ulkopuolelle jééville yleisoryhmille ei ole alueteatteritoiminnasta
merkittavad hyotyd. Teattereiden kiertuetoiminta on puolestaan merkinnyt
padkaupunkiseudun pienten teattereiden vierailua maakuntien suurempien teattereiden
ndyttdmoilld, jolloin voidaan puhua vain maakuntakeskusten esitystarjonnan
monipuolistumisesta. Alueellisen saavutettavuuden liséksi teatteripalvelujen
taloudellinen saavutettavuus on monelle vammaiselle ongelma. Pdédsylipun liséksi osalle
vammaisista kustannuksia syntyy palkatun avustajan mukaan ottamisesta, ja
kuljetuspalvelujen kiytostd, jolloin teatterikdynnin kokonaiskustannukset voivat nousta
korkeiksi. Ongelmat eivit ole sama kaikille eri tavoin vammaisille, silld avustajien
ilmainen sisddnpéésy vaihtelee teattereissa avustettavan vamman mukaan, mika on
selked epdkohta. Avustettavan vammatyypisté riippumatta avustajan paasylipun tulee
ilmainen, ja kuljetuspalveluiden kaytostd koituvia kuluja tulisi tasata tehokkaammin

valtion toimesta.

Erityisesti ndkd- ja kuulovammaiset ihmiset ovat kokeneet, etté teatteriesityksien
sisdllot ovat usein jddneet avautumatta, jolloin teatterissa kdymistd ei ole koettu
mielekkddnd. Erilaisten tulkkausmuotojen ja induktiosilmukan kéytto seké tekstitys
edesauttavat esitysten siséltdjen vélittymistd. N&itd on aiemmin tarjottu harvoin
teattereiden omasta aloitteesta ja kustannuksella, mutta vammaisjérjestdjen ja
teattereiden yhteistydprojekteissa on yritetty 16ytda keinoja niiden vakiinnuttamiseksi, ja
niitd on ollutkin tarjolla yha enenevissd méirin erityisesti padkaupunkiseudulla. Tiivis
yhteistyd vammaisjdrjestdjen kanssa on taannut, etti tulkatut ja tekstitetyt esitykset ovat
16ytaneet kohderyhminsa. Tulevaisuutta ajatellen tulisi 16ytdd vakiintuneita kaytantoja,

joilla teatterit voivat jatkossakin tavoittaa oikeat kohderyhmét myos ilman
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vammaisjérjestdjen tukea jérjestetyissd tulkatuissa esityksissd. Tulkkauksen tai
tekstityksen jirjestiminen vaatii teattereilta jonkin verran yliméariisti taloudellista
panostusta, joten niiden halutaan olevan myds taloudellisesti kannattavia.
Teatteripalvelujen sosiaalista ja kulttuurista saavutettavuutta vammaisille on edistdnyt
vammaisuutta késitelleet teatteriesitykset sekd vammaisten parissa tehty yleisotyo.
Jatkossa olisi tasa-arvoisuuden edistdmiseksi ja eri ihmisryhmien vilisen vuoropuhelun
lisddmiseksi tarkedd pitdd huolta siitd, ettd vammaisilla olisi yhtéldiset mahdollisuudet
osallistua teattereiden yleisotyohon myds muuten kuin erityisesti vammaisryhmille
kohdennettujen projektien puitteissa. Kaiken kaikkiaan teattereiden asennoitumisessa
vammaisiin yleisdihin on positiivisesta kehityssuunnasta huolimatta vield paljon
parannettavaa, silld kaikki teatterit eivat selvéstikdin ymmaérrd asenteensa vaikuttavan
vammaisten ihmisten mahdolliseen sosiaaliseen integraatioon tai ekskluusioon
yhteiskunnassa laajemmin. Eri thmisryhmien sosiaalinen integraatio takaa

teatterikatsojen tiyttyvdn myos tulevaisuudessa, joten asia ei ole vahdpatdinen.

Vammaiset ihmiset eivét siis ole ei-vammaisiin ja valttdmaitta toisiinsakaan verrattuna
tasa-arvoisessa asemassa teatteripalvelujen kuluttajina, ja vaikka teatterit ovat alkaneet
jossain méérin huomioida vammaisia yleisdjd, on saavutettavuuden eteneminen hidasta.
Laajempaan muutoksen mahdollisuuteen ja teattereiden saavutettavuuden
tulevaisuuteen vaikuttavat erilaisten teatterisukupolvien taidekisitykset, rahoitus ja
uudenlaisen osaamisen saavuttaminen. Teatteritoimintaa suunnitellaan ensisijaisesti
taiteellisista 1dhtokohdista, jolloin teatterisukupolvien kédsitykset teatterin merkityksesté
ovat keskeisessd asemassa tulevaisuuden kehityssuuntien hahmottamisessa. Teatterit
ovat riippuvaisia julkisesta tuesta, joten sen avulla voitaisiin ohjata teattereiden
toimintaa tehokkaasti, mutta tuki seki teatterikentdn muut olosuhteet — kuten kysymys
teatteritiloista — eivit toistaiseksi kannusta tehokkaasti yleisdjen, saati saavutettavuuden
huomioimiseen, vaikka kulttuuripoliittisessa ja -hallinnollisessa keskustelussa
saavutettavuuden edistdmistd pidetdédnkin erittdin tirkedna. [lman julkisen tuen edes
osittaista sitomista saavutettavuuden huomioimiseen on saavutettavuuden edistyminen

kiinni l1dhes ainoastaan teatterintekijoiden haluista ja kyvyista.

Teatterialan koulutus ei kaikilta osin vastaa nykyisiin vaatimuksiin ymmarti4 erilaisia
yleisdjd, joten koulutukseen panostamalla voidaan vaikuttaa seké paremman yleiséihin

liittyvédn osaamisen saavuttamiseen etti tulevien teatteritekijdiden asennoitumiseen
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yleisdja kohtaan. Uudenlainen osaaminen vaikuttaa myds teattereiden kykyyn
hyodyntié yhteistydmahdollisuuksia ja toteuttaa saavutettavuuden edistimiseen
liittyvid, pitkdn tdhtdimen strategista suunnittelua. Nyt vallalla olevista yksittdisista
projekteista tulisi pddstd sddnnolliseen sekd suunniteltuun toimintaan, silla sdannolliselld
toiminnalla saavutettavuudesta teattereille koituvat kustannukset tulisivat alaspdin, ja
palvelujen toimivuudesta varmuuden saaneet vammaiset yleisot voisivat 10ytda tiensi

teatteriin yhd useammin.

Teatteripalvelujen kehittyminen saavutettavammiksi vaatii jatkossa teatterialan
rahoituksen, koulutuksen ja asenteiden kehittdmisen lisdksi vammaisten yleisdjen
tarkempaa tutkimista ja teattereiden saavutettavuuden tilan sdénnollistd arviointia myos
muuten kuin teattereiden itsensé toimesta. Vammaisten yleisojen kisitys tarpeistaan ja
niiden tiyttymisestd valottaa hyvin teattereiden saavutettavuuden todellista tilaa, mutta
sekddn ei itsekseen riittdisi saavutettavuuden tilan ja sen realististen kehityssuuntien
hahmottamiseen. Teattereiden ja yleisojen kasityksid yhdistelemilld, ja peilaamalla
paljastunutta tilannetta teatterikentéin ajankohtaisiin ongelmiin olen mielestani 16ytanyt
esteitd ja mahdollisuuksia, jotka huomioimalla voidaan teattereiden saavutettavuutta

vammaisille edistdd molemmille osapuolille kestdvélla tavalla.
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